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Ville de

- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M | Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue des Quatre Vents
T320

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de sondage sur le
réseau AEP a la demande du Service des Eaux CAM.

Arréte :

Article ler :

A compter du 21 février 2012 et jusqu'au 24 février 2012 inclus, la circulation est interdite Rue

des Quatre Vents
Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur I'Avenue du Pic Saint Loup,
emprunte :
e la Route de Ganges
e Rond-Point de la Lyre
e 1'Avenue Vincent Auriol
et se termine sur la Rue des Quatre Vents.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de SPIE.



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 16 février 2012

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle: 7 7oy
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Ville de
- M Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M | Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie : Interdiction de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Cour Malbosec
T326

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢éme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de la pose de
mobilier urbain a la demande du service Voirie de la Ville de MONTPELLIER ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 22 février 2012 et jusqu'au 29 février 2012 inclus, Cour Malbosc, le stationnement

est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de Ville de
MONTPELLIER.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 17 février 2012

Madame le Maire

€ne NDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publicle: 22 FCY. 2012




Ville de
- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIVL Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue de Palavas
T322

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2012/N'T/R/DGU-T95 du 23 janvier 2012 ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux sur réseau a la

demande de ERDF ;

Arréte :
Article ler :

A compter du_18 février 2012 les dispositions de I'arrété 2012/NT/R/DGU-T95 du 23 janvier 2012 sont
prorogées jusqu'au 24 février 2012 inclus.

Article2 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 17 Février 2012

—Fit par délégation
Philippe THINES
Publié le : 2 ¢ FEV. 2012
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Ville de

Maontpellier . . Agr o e
m P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du
Génie Urbain . .
_ N Arrété temporaire
Service Voirie Circulation interdite
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Voies diverses
T323

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon déroulement d'un
carnaval a la demande de l'association Bout'Entrain ;

Arréte :

Article ler :

Le 31 mars 2012, la circulation est interdite sur :
¢ la Rue Saint Vincent de Paul ;
¢ Rond-Point Odette Branger Capion ;
¢ la Rue du Faubourg Boutonnet dans sa partie comprise entre Rond-Point Odette Branger
Capion et Rond-Point Jules Pervent et dans sa partie comprise entre la Rue du Dahomey et
la Place Henri Krasucki ;
e Rond-Point Jules Pervent ;
¢ la Rue Moquin-Tandon dans sa partie comprise entre la Place Henri Krasucki et la Rue
Nozeran ;
e la Rue Nozeran ;
¢ la Rue du Dahomey.
Ces dispositions sont applicables_le temps du défilé .



Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'association
Bout'Entrain

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 17 février 2012

Madame le Maire

=\

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 74 FEy. 2012



Ville de
' Mantpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M Montpellier

Direction du

Génie Urbain R
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Voies diverses
T321

. Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquiéme partie, signalisation d'indication et livre 1,
huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon
déroulement d'un carnaval a la demande de 1'association Bout'Entrain. ;

Arréte :
Article ler :
Le 31 mars 2012, Rue Marie Caizergues dans le sens de la Place Henri Krasucki vers la Rue des

Abeilles, un sens unique est institug.
Ces dispositions sont applicables de18h00 & minuit.

Article 2 :
Le 31 mars 2012, 1a Rue Lakanal dans sa partie comprise entre la Place Henri Krasucki et la Rue
des Abeilles est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation est interdite ;
Ces dispositions sont applicables_ de 18h00 4 minuit.
e Le stationnement est interdit.
Ces dispositions sont applicables_ de 18h00 4 minuit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.




Article 3 :
Le 31 mars 2012, 1a Rue du Faubourg Boutonnet dans sa partie comprise entre la Rue d'Obsen et
la Place Henri Krasucki est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation est interdite ;
Ces dispositions sont applicables_ de 18h00 4 minuit.
e Le stationnement est interdit.
Ces dispositions sont applicables_de 18h00 & minuit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourri¢re immédiate.

Article 4 :
Le 31 mars 2012, la circulation est interdite Place Henri Krasucki
- Ces dispositions sont applicables_ de 18h00 2 minuit.

Article S :
Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue d'Obsen, emprunte :
la Rue Nozeran
la Rue Moquin-Tandon
la Place Marcel Godechot
la Rue de la Garenne
la Rue du Faubourg Boutonnet
la Rue Marie Caizergues
la Rue des Abeilles
et se termine sur la Rue Lakanal.

Article 6 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation.

Article 7 :
La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'association
Bout'Entrain

Article 8 :
Les dispositions définies par le présent arrété¢ annulent et remplacent toutes les dispositions

contraires antérieures.

Article 9 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 74 FEy 2017
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Ville de
- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M | Montpellier

Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Limitation de vitesse
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue des Moulins
T325

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement a 2x
2 voies du RD 65 a la demande de CG34.

Arréte :

Article ler :

A compter du 20 février 2012 et jusqu'au 04 janvier 2013 inclus, Avenue des Moulins dans sa
partie comprise entre rue Croix de Lavit et la limite de I'agglomération avenue Vincent Auriol, la
vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de VALERIAN.

et



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures. :

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 17 février 2012

Madame le Maire

T Et par délégation
By o\ I' Adjoint au Maire,
‘ Philippe THINES

Publiéle: 7 1 FEY, 2012



Ville de
- Mentpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M | Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue d'Auvergne
T327

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux sur le réseau ERDF a

la demande de DEBELEC.

Arréte :

Article ler :
A compter du 23 février 2012 et jusqu'au 24 février 2012 inclus, la circulation est interdite Rue
d'Auvergne
Ces dispositions sont applicables de 9h00 a 17h00.
Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue d'Auvergne, emprunte :
¢ la Rue du Dauphiné
¢ la Rue de Savoie
¢ la Rue de Gascogne
et se termine sur la Rue d'Auvergne.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge deDEBELEC.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété¢ annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché¢ conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 17 février 2012

Madame le Maire

Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES
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Ville de
n w Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arreété temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Chemin de Moularés
T324

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux sur réseau a la
demande du Service Hydraulique Urbaine de la Ville de MONTPELLIER ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_20 février 2012 et jusqu'au_30 mars 2012 inclus, Chemin de Moulares, c6té
impair, dans sa partie comprise entre 'Avenue du Pont Trinquat et 1'Avenue du Professeur

Etienne Antonelli, le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 ¢

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de I'entreprise
SCAM.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 17 février 2012

E o> Madame le Maire

/" Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 17 FEV. 2012
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Ville de

. Montpellier

Secrétariat général
Service de I'Assemblée

Extrait du registre des
arrétés de la Mairie de

Montpellier M. Philippe SAUREL, Adjoint au Maire Remplacement
Arrété 12012 IOLHS /T/(L de M. Jean-Louis GELY du 20 au 24 février 2012.

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et plus particuliérement les articles L 2122-18, L 2122-21,
L 2122-22 et L 2122-23 ;

-Vulaloin®2001-1168 du 11 décembre 2004 ;

- Vu le Code des Marchés Publics ;

- Vu la délibération en date du 02 avril 2008 relative aux délégations consenties par le conseil municipal a
Madame le Maire modifiée ;

- Considérant que Monsieur Jean-Louis GELY, Adjoint au Maire, délégué a la Réussite Educative est absent du

20 au 24 février 2012 inclus ;
Arréte :

Article 1er:
Monsieur Philippe SAUREL, Adjoint au Maire, Officier d’état civil, regoit délégation de signature a la Réussite

Educative, pour la période du 20 au 24 février 2012 inclus, incluant les domaines suivants :

- Projet éducatif global

- Ville éducative

- Accompagnent éducatif personnalisé

- Activités périscolaires dont centres de loisirs
- Education citoyenne

- Relations avec la communauté enseignante

- Restauration scolaire

- Patrimoine et logistique scolaires.

Article 2 :
La délégation de signature 3 Monsieur Philippe SAUREL, Adjoint au Maire inclut notamment, dans les domaines

de compétences tels que définis dans 1’article 1e; la signature de tous les actes relatifs aux procédures de passation
et d’exécution de toutes les catégories de marchés publics

Néanmoins, et toujours dans le domaine précisé a I’article ler, la délégation de signature & Monsieur Philippe
SAUREL, Adjoint au Maire, n’inclut I’ouverture des enveloppes de marchés publics et I’enregistrement de leur
contenu, tel que prévu par les articles 58, 61, 65 et 67 du code des marchés publics, qu’en cas d’absence ou
d’empéchement de Monsieur Serge FLEURENCE, Adjoint au Maire, lequel dispose d’une compétence générale

pour cette procédure.

Article 3 :
Monsieur Philippe SAUREL, Adjoint au Maire, recoit délégation de signature pour tous marchés, contrats,

conventions et tout document administratif relevant de ses domaines de compétences notamment 1’engagement
des dépenses relevant de ses délégations, conjointement avec Madame le Maire.

Article 4 :

oS



Dans le domaine défini & 1’article 1« Monsieur Philippe SAUREL regoit délégation de signature, pour les
décisions prévues a I’article L 2122-22 du CGCT dans les conditions définies par la délibération du 02 avril 2008
modifiée par la délibération n°2009/131 du 30 mars 2009.

Article 5 :
Monsieur le Directeur Général des Services de la Mairie est chargé de l'exécution du présent arrété.

Publié le :
Notifié le :




Ville de

Montpellier
BORDEREAU DE
Secrétariat NOTIFICATION

général - Service
Dossier suivi par : M. COUDEYRETTE

Poste : 2 41 81
Envoi Bordereau le : 20/02/2012

/

Elu . Signatur (obl;;c/;at e)
M. SAUREL

‘@ de 'Assemblée Arrété municipal n° 2012/0419/T/R

/
/
/

REtOU r SEC l'éta ri at Retourner le bordereau signé dans les

plus brefs délais selon rarticle L2131-1 du CGCT,

) 4 ) 4 L]
general - Service — mmpmmis ot cmmnes son st
] ) 4
de ’Assemblée




Ville de

Montpellier
Certificat d’affichage

Secrétariat général
Service de 'Assemblée

Madame le MAIRE de la VILLE de MONTPELLIER

CERTIFIE que l'arrété 2012/0419/T/R du 17 février 2012 M. Saurel Adjoint au Maire
remplacant de M. Gély du 20 au 24 février 2012, a été affiché en Mairie sur les

panneaux officiels prévus a cet effet.

MONTPELLIER, le 20/02/2012
Pour Madame le Maire,

La chef de service de ’Assemblée

Clémentine PAPA
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Ville de

. Montpellier

Secrétariat général
Service de I'Assemblée

Extrait du registre des
arrétés de la Mairie de

Montpellier Mr Philippe SAUREL, Adjoint au Maire

s - Remplacement de Mme Régine SOUCHE du 20 au 24
Arrété n°. 0 l p g
reen Joli/ LRQ ‘ [(L février 2012 inclus

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et plus particuliérement les articles L 2122-18, L 2122-21,

L 2122-22 et L. 2122-23

-Vulaloin®2001-1168 du 11 décembre 2001 ;

- Vu le Code des Marchés Publics et notamment ’article 20 ;

- Vu la délibération en date du 02 avril 2008 relative aux délégations consenties par le conseil municipal 4 Madame le

Maire modifiée ;
- Considérant que Madame Régine SOUCHE, Adjointe au Maire, déléguée a I’Egalité des Droits et des
Devoirs et a la Tranquillité Publique, est absente du 20 au 24 février 2012 inclus ;

Arréte :

Article 17 :

Monsieur Philippe SAUREL, Adjoint au Maire, Officier d’Etat-Civil, regoit délégation de signature, pour la période
du 20 au 24 février 2012 inclus, pour les actes relatifs 4 I’Egalité des Droits et des Devoirs, et a la Tranquillité

Publique, incluant :

- Lutte contre les discriminations
- Hygiéne et sécurité sanitaire
- Conseil local de Sécurité et Prévention de la Délinquance (CLSPD)

- Police municipale

- - Contrdle du stationnement de surface

Article 2 :

La délégation de signature & Monsieur Philippe SAUREL, Adjoint au Maire, inclut notamment, dans les domaines
de compétences tels que défini Iarticle 1* la signature de tous les actes relatifs aux procédures de passation et
d’exécution de toutes les catégories de marchés publics.

Néanmoins, et toujours dans le domaine précisé a ’article 1%, la délégation de signature & Monsieur Philippe
SAUREL, Adjoint au Maire, n’inclut I’ouverture des enveloppes de marchés publics et 1’enregistrement de leur
contenu, tel que prévu par les articles 58, 61, 65 et 67 du code des marchés publics, qu’en cas d’absence ou
d’empéchement de Monsieur Serge FLEURENCE, Premier Adjoint au Maire, lequel dispose d’une compétence
générale pour cette procédure.

Article 3 :
La délégation de signature a Philippe SAUREL, Adjoint au Maire, inclut notamment la signature de tous marchés,

contrats, délégation de service public conventions documents administratifs ainsi que I’engagement de toutes
dépenses relevant des domaines précisés a Iarticle 1.
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Article 4 :

Philippe SAUREL, Adjoint au Maire, regoit délégation de signature, pour les décisions prévues a I’article L 2122-22
du CGCT, dans le domaine défini a I’article 1.

Article 5 :

Monsieur le Directeur Général des Services de la Mairie est chargé de I'exécution du présent arrété.

Montpellier, le /‘ﬂ ol QQAZ

le Maire

Publié le :
Notifié le :

Lo




Ville de

Montpellier
BORDEREAU DE
Secrétariat NOTIFICATION
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Dossier suivi par : M. COUDEYRETTE
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Envoi Bordereau le : 20/02/2012
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Ville de

Montpellier
Certificat d’affichage
Secrétariat général
Service de '’Assemblée

Madame le MAIRE de la VILLE de MONTPELLIER

CERTIFIE que l'arrété 2012/0420/T/R du 17 février 2012, M. Saurel, Adjoint au Maire
remplacant de Mme Souche du 20 au 24 février 2012 inclus, a été affiché en Mairie
sur les panneaux officiels prévus a cet effet.

MONTPELLIER, le 20/02/2012
Pour Madame le Maire,

La chef de service de ’Assemblée

Clémentine PAPA
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Ville de

Montpellier . . Ay o o
- Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIVL Montpellier
Direction du
Génie Urbain
o Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue du Petit Train
T341

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de plantation

d'arbre, a la demande du Service DPB ;

Arréte :

Article ler :
Le_15 mars 2012, I'Avenue du Petit Train est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :

o la voie de gauche est interdite a la circulation générale ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
Pousse CLANET.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 19 Février 2012

Madame le Maire

v,

par délégation
l' Ad]Olllt au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 28 FEY. 2012
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Ville de

Montpellier . . o, . .
- Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIVL Montpellier
Direction du
Génie Urbain
_ N Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue de Villeneuve-Angouléme
T340

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L. 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'oppérations de
maintenance sur réseau électrique, a la demande de RTE ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_19 avril 2012 et jusqu'au_20 avril 2012 inclus, la circulation est interdite de 9h
al7h sur I'Avenue de Villeneuve-Angouléme dans sa partie comprise entre la Rue Jacques
Bounin et le Boulevard Paul Valéry

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue Michel Colucci dit Coluche,

emprunte :
e la Rue de la Marquerose
e le Boulevard Paul Valéry
et se termine sur I'Avenue de Villeneuve-Angouléme.

Article3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation.
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Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de RTE.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 19 Février 2012

= gsg’{%dame le Maire
o3 08 g

2

<707:; Hélene MANDROUX
'Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 2 3 F&V. 2012




Ville de
- M i Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M | Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue de Villeneuve-Angouléme
T334

. Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'opérations de
maintenance sur réseau électrique, a la demande de RTE ;

Arréte :

Article 1er :

A compter du_19 avril 2012 et jusqu'au 20 avril 2012 inclus, I'Avenue de Villeneuve-Angouléme
dans sa partie comprise entre la Rue du Mas de Lemasson et la Rue Frangois Mireur est soumise

aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par piquet K10 ;
e La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.
Ces dispositions sont applicables 9h a4 17h .

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de RTE.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

ArticleS :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 19 Février 2012

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 2 3 FEV. 2012
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Ville de
- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M| Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue de Porto
T333

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 4L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur 1a voie du présent arrété, en raison des travaux de branchement au
réseau é€lectrique, a la demande de ERDF/ARE ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 27 février 2012 et jusqu'au_16 mars 2012 inclus, Rue de Porto entre le n° 39 et le

n° 41, le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

A compter du_27 février 2012 et jusqu'au_16 mars 2012 inclus, Rue de Porto, la vitesse
maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de ERDF.

Article 5 ¢

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6:

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 19 Février 2012

Madame le Maire

~ Héléene MANDROUX

¢ Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

9 3 FEV. 2012
Publié le :
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Ville de
' w Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M Montpellier

Direction du

Génie Urbain
e Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue du Pas du Loup
T331

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquiéme partie, signalisation d'indication et livre 1,
huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement de
voirie, & la demande du Service Voirie ( Quartier Croix d'Argent ) ;

Arréte :

Article ler :
A compter du_05 mars 2012 et jusqu'au_30 mars 2012 inclus, la Rue du Pas du Loup dans sa
partie comprise entre I'Avenue de Vaniéres et la Rue Gustave Flaubert est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation est interdite ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :
Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur 1'Avenue Maurice Planés, emprunte :

¢ la Rue Gustave Flaubert
et se termine sur la Rue du Pas du Loup.

Article 3 :
A compter du_05 mars 2012 et jusqu'au_30 mars 2012 inclus, Rue du Pas du Loup dans le sens
de la Rue Gustave Flaubert vers I'Avenue de Vaniéres, un sens unique est institué.
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Articled :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de I'entreprise
MALET.

Article 6:

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 19 Février 2012

Madame le Maire

Héléene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié e : 23 FEV. 2012
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Ville de

Montpellier . . AT s
— P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIVL Montpellier
Direction du
Génie Urbain .
_ B Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Place André Lévy
T330

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif & la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d' aménagement de

carrefour a la demande de Egis rail ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_23 février 2012 et jusqu'au 29 février 2012 inclus, la Place André Lévy dans le
sens du chemin de moulares vers l'avenue du Pirée est soumise aux prescriptions définies ci-
dessous :
e la voie de gauche est interdite 4 la circulation générale ;
Ces dispositions sont applicables de 21h00 a 6h00.
e La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de Egis rail.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété¢ annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 20 février 2012

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié Ie : 929 FEV. 2012
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Ville de
' M Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M | Montpellier

Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Allée des Hauts de Montpellier
T339

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinqui¢me partie, signalisation d'indication et livre 1,
huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;
- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif & la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de démolition de la

tour condorcet 4 la demande de OPH-Montpellier-Agglo ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 23 février 2012 et jusqu'au_13 avril 2012 inclus, I'Allée des Hauts de Montpellier
dans sa partie comprise entre la Rue de Lipari et I'Avenue du Comté de Nice est soumise aux

prescriptions définies ci-dessous :
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 10 Km/h ;
e le stationnement est interdit sauf sur le parking ACM accollé a la rue de Lipari.

Article 2 :

A compter du 23 février 2012 et jusqu'au_13 avril 2012 inclus, Allée des Hauts de Montpellier
dans le sens de la Rue de Lipari vers I'Avenue du Comté de Nice, un sens unique est institué.

La circulation & double sens des véhicules est autorisée de l'avenue du Comté de Nice jusqu'a
l'entrée du chantier de démolition et sur le parking ACM accollé 4 la rue de Lipari.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de OPH-
Montpellier-Agglo

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 20 février 2012

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES
Publié le : 2 3 FEV. 207 IR Q‘E




Ville de

— Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M | Montpellier

Direction du

Génie Urbain R
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue de Lodéve
T336

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU Il'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif & la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux sur
le réseau d'eaux a la demande de VEOLIA ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 23 février 2012 et jusqu'au_24 février 2012 inclus, 'Avenue de Lodéve dans sa
partie comprise entre le Boulevard Benjamin Milhaud et la Rue des Sureaux est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;-
o le stationnement est interdit ;
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.
e La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.
Ces dispositions sont applicables de 22h00 a 6h00.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de VEOLIA.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Publié le :

Montpellier, le 20 février 2012

Madame le Maire

/ Hélene MANDROUX
Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

23 FEV. 2012

~
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Ville de
— TT pellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue Lepic
T344

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions partiéuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de pose de mobiliers

urbain a la demande du Service Voirie ;

Arréte :

Article ler :
A compter du 05 mars 2012 et jusqu'au 09 mars 2012 inclus, de 8h a 17h 1'Avenue Lepic entre

le n° 2 et le n° 4, le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de l'entrepise
Urban.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 20 Février 2012

Madame le Maire

€élene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES __

Publié le : 28 FIV. 201
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Ville de
m M Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du

Génie Urbain L .
e Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue Pagés
T338

‘Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquiéme partie, signalisation d'indication et livre 1,
huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
renouvellement des branchements d'eau potable a la demande de Véolia ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 27 février 2012 et jusqu'au_09 mars 2012 inclus, la Rue Pagés dans sa partie
comprise entre la Rue Baqué et la Rue Guillaume Pellicier est soumise aux prescriptions définies
ci-dessous :

e la circulation est interdite ;

e le stationnement est interdit.

Article 2 :

La déviation des véhicules circulant habituellement sur cette portion de voie se fera par la Rue
Pages, I'Avenue de Lodéve sur la voie du tramway et la Place Leroy-Beaulieu.

Article 3 :

A compter du 27 février 2012 et jusqu'au 09 mars 2012 inclus, Rue Pages dans le sens de la Rue
Baqué vers I'Avenue de Lodéve, un sens unique est institué.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de Véolia.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 20 février 2012

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 74 FEY, 2012
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Ville de
* Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
B Montpellier

Direction du
Génie Urbain .
Arrété temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n® 2012/NT/R/DGU- Rue Baqué
T337

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de renouvellement
des branchements d'eau potable a la demande de Véolia ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_27 février 2012 et jusqu'au_09 mars 2012 inclus, Rue Baqué dans sa partie
comprise entre la Rue Pages et le n° 8, le stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de Véolia.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 20 février 2012

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle: 57 cey 7012




Ville de

Montpelli . . ALy . .
- UPT D Extrait du registre des arretés de la Mairie de Montpellier

Direction du e, .
Arrété temporaire

Génie Urbain
. . Mesures de circulation
Service Voirie Avenue de Lodéve
Arrété n° 2012T335

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4L 2213.6;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, huitiéme partie,
signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement de la

ligne 3 du tramway a la demande de TAM ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 27 février 2012 et jusqu'au_01 juillet 2012 inclus, I'Avenue de Lodéve, dans sa
partie comprise entre la Rue du Professeur Forgue et la Rue du Clos Saint Georges :

la voie du coté impair est mise en impasse.

Article 2 :
A compter du_27 février 2012 et jusqu'au_01 juillet 2012 inclus, 1'Avenue de Lodéve, dans sa

partie comprise entre la Rue de la Taillade et I'accés & la Clinique Beau-Soleil
la voie du coté impair est mise en impasse.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de TAM

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 20 février 2012

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié e : 9°} FEV. 201
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Ville de

Montpellier . . ALz o e
- P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
L Montpellier
Direction du
Génie Urbain L )
_ N Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue de Valencay
T332

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison d'un
déménagement 4 la demande de la résidence Les Espérides ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_12 mars 2012 et jusqu'au_13 mars 2012 inclus, la Rue de Valencay, dans sa partie
en sens unique sur 30 metres depuis I'Allée Henri II de Montmorency, est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :

o fvoie de gauche est interdite a la circulation générale ;

e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;

o le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de la résidence
Les Espérides.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété¢ annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 20 février 2012

~Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle: ot ey a0
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Département Urbanisme . Mairie de Montpellier Réf. :006scpc12

et Aménagement 1 Place Georges Fréche Affaire suivie par : Sabine CALLE
Direction Aménagement 34267 Montpellier Cedex 2 sabine.calle@ville-montpellier.fr
Programmation Tramway T1 : Moularés(Hétel de Ville) Tél: 04 67 34 88 93

Service Planification —
Urbanisation nouvelle

Ville de
i Montpellier

CERTIFICAT D’AFFICHAGE
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Madame le Maire de la Ville de Montpellier certifie qu’a été affiché, du mardi 17 janvier 2012
au vendredi 17 février 2012 inclus, sur le panneau d’'affichage officiel de la mairie situé a
'extérieur de I'hétel de Ville,I'arrété n° DAP 01-2012 en date du 9 janvier 2012, concernant la

mise a jour du Plan Local d’Urbanisme.

Montpellier, le 20 février 2012

gfame Ie Maire,
I’Aménagement

Pour Mz
Le Directeur ag
etd
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Ville de

Montpellier o . Ay 2 o o
- | ~ Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIVL Montpellier
Direction du
Génie Urbain
_ Arrété permanent
Service RTDO Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue de Galata
P45

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2122.22 et L
2213.1aL 2213.6;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-3, R. 411-8, R. 415-7, R.
417-10, R. 417-11, R. 417-12, R. 417-3, R. 431-9 et R411-7 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, troisitme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription, livre 1,
cinquiéme partie, signalisation d'indication et livre 1, septi¢eme partie, marques sur chaussées -
annexes ;

- VU l'arrété municipal du 10 novembre 2009, N°2009/NT/R/DGU-P237, portant réglementation
du stationnement payant sur voirie dans les voies de Montpellier ;

- VU larrété 2010/NT/R/DGU-P474 du_10 novembre 2010, réglementant la circulation et le
stationnement des véhicules dans la rue de Galata ;

- VU la délibération du Conseil Municipal du 22 décembre 2008 modifiant les horaires et les
tarifs du stationnement payant sur voirie ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matiere de
circulation des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

La zone définie par la Rue de Galata dans sa partie comprise entre la Rue de Raguse et la Rue de
Chio constitue une aire piétonne. Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules
de service public, d'entretien et de secours.

Article 2 :

Un sens unique est institué Rue de Galata :
o depuis I'Avenue Raymond Dugrand vers et jusqu'a la Rue de Raguse (c6té pair) ;
e depuis la Rue de Raguse (c6té impair) vers et jusqu'a la Rue de Raguse (coté pair) ;
e depuis la Rue de Raguse (coté impair) vers et jusqu'a la Rue de Messine.
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Article 3 :

La circulation des véhicules de plus de 3,5 tonnes est interdite Rue de Galata dans sa partie
comprise entre la Rue de Raguse (c6té impair) et la Rue de Messine.

Article4 :

Le stationnement payant de tous les véhicules est autorisé dans la zone moyenne durée, sur le
parking existant Rue de Galata dans sa partie comprise entre la Rue de Raguse et le n° 84, le long
du bassin Jacques Coeur.

Ces dispositions sont applicables_de 9h a 18h et sauf dimanche et jours fériés.
Tout stationnement d'un véhicule excédant 48 heures sera considéré comme abusif.

Le stationnement est limité a 5 heures et soumis au paiement de la redevance correspondante. Le
paiement s'effectue au moyen d'horodateurs implantés dans la zone de stationnement. Le ticket
délivré est apposé par les automobilistes derriere le pare-brise de maniere a étre visible et lisible
de l'extérieur du véhicule. :

Tout stationnement d'un véhicule ne respectant pas les dispositions de durée et de paiement
prévus a l'alinéa précédent sera considéré comme abusif et passible de mise en fourriére
immédiate.

Une tarification et une durée spécifiques sont applicables pour le stationnement résidentiel dans
cette zone selon les modalités définies lors de la délibération municipale visée ci-dessus.

Article 5 :

Les personnes & mobilité réduite ont 1 place réservée Rue de Galata face au N°84 sur le parking

existant le long du bassin Jacques Coeur.
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a 1'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et

passible de mise en fourriere immédiate.
Les véhicules des personnes a mobilité réduite doivent étre munis de la carte de stationnement

pour personnes handicapées apposée sur le pare-brise.

Article 6 :

Les véhicules de livraison ont 1 place réservée Rue de Galata face au N°84 sur le parking existant
le long du bassin Jacques Coeur.

Ces dispositions sont applicables_de 8h00 a 20h00 tous les jours, sauf dimanche et jours fériés.

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a 'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriere immédiate.

Article7 :
A l'intersection de la Rue de Galata, de la Rue de Raguse (cOté pair) et de la voie d'acceés au

parking situé le long du bassin Jacques Coeur, les conducteurs circulant sur la voie d'accés au
parking situé le long du bassin Jacques Coeur sont tenus de céder le passage aux autres véhicules.
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Article 8 :

11 est interdit de tourner a droite dans la Rue de Galata pour tous les véhicules venant de la voie
d'acceés au parking situé le long du bassin Jacques Coeur.

Article 9 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 10 :
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions

contraires antérieures, et l'arrété n° 2010/NT/R/DGU-P474 du_10 novembre 2010 susvisé est
abrogé.

Article 11 :
Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité

Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 21 février 2012

Madame le ire

Publiéle :
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Vi“elvctlgntpellier . . n ..
m S Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire

Service Voirt Mesures de circulation
ervice voirie Voies diverses

Arrété n° 2012/NT/R/DGU-T350

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,
- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, deuxiéme partie, signalisation de
danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation
temporaire ;

- VU l'arrété 2012/NT/R/DGU-T195 du_08 février 2012 ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines, Adjoint
au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la circulation
des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de mise en place des abris tramway a la
demande de I'entreprise JC.DECAUX ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_02 mars 2012 les dispositions de 1'arrété 2012/NT/R/DGU-T195 du_08 février 2012 sont prorogées
jusqu'au_09 mars 2012 inclus.

Article2 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des Services de la
Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié et affiché
conformément & la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 21 février 2012

m’ Madame le Maire

£ \(c’ SO
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._.. .~ Etpar délégation
Tt I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 77 FEV. 201
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Ville de

ﬂ Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Service Voirie

Arrété n° 2012/NT/R/DGU-
T306

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Arrété temporaire
Interdiction de stationnement
Place des Beaux Arts

‘Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,

Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon déroulement
d'un carnaval & la demande de I'association de quartier Beaux-Arts Pierre Rouge ;

Arréte :

Article ler:

Le 10 mars 2012, Place des Beaux Arts, le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation.
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Article3 :
La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est 4 la charge de I'association
de quartier Beaux-Arts Pierre Rouge

Article 4 :
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions

contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Général des Services de la Ville est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 21 février 2012

Madame le Maire

K= >/ Hélétne MANDROUX
SLZult " Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

'
i

Publié le : 78 FEY. 2017




ville de
_ Mantpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Autorisation de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Esplanade Charles de Gaulle
T348

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU Tl'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon déroulement de

Mon Sang Pour Les Autres ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_09 mars 2012 et jusqu'au_10 mars 2012 inclus, Esplanade Charles de Gaulle &
proximité du Kiosque Bosc sur une superficie d'environ 300 m?, le stationnement est autorisé

pour les véhicules et matériels nécessaires a la manifestation.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de I'Etablissement
Frangais du Sang.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 21 février 2012
Madame le Maire

7/ Hélene MANDROUX
— Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 70 FFy 2012
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Ville de

Montpellier . . Ay . o
' Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier
Direction du
Génie Urbain R
o Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n® 2012/NT/R/DGU- Rue du Pilory
T343

‘Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement de la

ligne 3 du tramway a la demande de TAM ;

Arréte :

Article ler:

A compter du 27 février 2012 et jusqu'au_02 mars 2012 inclus, la circulation est interdite Rue du
Pilory depuis Rond-Point de Stalingrad vers et jusqu'a Rond-point de Guernica
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue Favre de Saint Castor,
emprunte :

e la Route de Lodeve

e 1'Avenue des Moulins
et se termine sur Rond-point de Guernica.




Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de TAM

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

, 2 1 FEV. 2017
Montpellier, le

Madame le Maire

/Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

.
o
,,"/ e A O ",

Publié le : 92 g FEV. 2012 | / < 2
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Ville de
M M Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Place Robert Schuman
T342

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatri¢éme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement de la
ligne 3 du tramway a la demande de TAM ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_28 février 2012 et jusqu'au_29 février 2012 inclus, la Place Robert Schuman dans
sa partie comprise entre I'Avenue de I'Europe et la Rue Yves Montand est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
e la vitesse maximale autorisée est fixée a4 30 Km/h ;
e chaque voie alternativement est interdite & la circulation générale.
Ces dispositions sont applicables de 21h00 & 6h00.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de TAM

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Publié le :

Montpellier, le 21 février 2012

Madame le Maire

Héléene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

semmian

28 FTV. 2012 RN
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Ville de

Montpellier . . ALT o o
- Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIVL Montpellier
Direction du
Génie Urbain
S Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue Aglaé Adanson
T349

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2012/NT/R/DGU-T262 du 15 février 2012 ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;
- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif 4 la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de refection de
chaussée a la demande de la DGU/voirie ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_02 mars 2012 les dispositions de l'arrété 2012/NT/R/DGU-T262 du_1S février 2012 sont
prorogées jusqu'au_31 mars 2012 inclus.




Article 2 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 21 février 2012

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation
I' Adjoint au Maire,

Publié le : 2877 201
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Ville de

Montpellier . . Ay o e
L i} Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du
Génie Urbain
_ N Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Voies diverses
T347

‘Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2012/NT/R/DGU-T209 du_08 février 2012 ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de sécurisation au
carrefour du tramway L1 a la demande de la CAM ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_05 mars 2012 les dispositions de I'arrété 2012/NT/R/DGU-T209 du_08 février 2012 sont
prorogées jusqu'au 31 mars 2012 inclus.
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Article 2 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 21 février 2012

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 28 FiV. 2012
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Ville de
- M Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M Montpellier

Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue de Gignac
T346

‘Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux sur le réseau

electrique a la demande de ERDF ;

Arréte :

Article ler:

A compter du 27 février 2012 et jusqu'au 17 mars 2012 inclus, la Rue de Gignac dans sa partie
comprise entre I'Allée des Grézes et I'Tmpasse Jules Guesde est soumise aux prescriptions définies
ci-dessous :

e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;

e la vitesse maximale autorisée est fixée a 10 Km/h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge d'ERDF
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 21 février 2012

Madame le Maire

élene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 28 FEY. 2012




ville de Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
m momeee Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation et de stationnement

Service Voirie Rue Paul Eluard,
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue Charles Gide
T345 et Avenue du Pére Soulas

‘Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
voirie a la demande du service voirie de la Ville d¢ MONTPELLIER ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_24 février 2012 et jusqu'au_30 mars 2012 inclus, I'Avenue du Pére Soulas est
soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
¢ la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 ¢

A compter du 24 février 2012 et jusqu'au 30 mars 2012 inclus, la Rue Paul Eluard est soumise
aux prescriptions définies ci-dessous :

e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;

e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;

e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.




Article 3 :

A compter du 24 février 2012 et jusqu'au_30 mars 2012 inclus, la Rue Charles Gide est soumise
aux prescriptions définies ci-dessous :

e le stationnement est interdit ;
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.
e La circulation est interdite.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
EUROVIA.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 21 février 2012

Madame le Maire

///Héléne MANDROUX

Et par délégation
I' Adjoint au Maire,

- My
soan MO

Publié le : s
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Ville de _ Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M Montpellier Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation et de stationnement

Service Voirie Carrefour Professeur Armand Imbert,
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Place Bob Marley
T354 et Route de Mende

. Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 AL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2012/NT/R/DGU-T274 du 16 février 2012 ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT que les travaux de sondage ne sont pas terminés.

Arréte :

Article ler :

A compter du 24 février 2012 les dispositions de l'arrété 2012/NT/R/DGU-T274

du_16 février 2012 sont prorogées jusqu'au 02 mars 2012 inclus.

Article 2 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 22 février 2012
Madame le Maire

......

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES
Publié le :
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Ville de
e Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M Montpellier

Direction du

Génie Urbain R
Arrété temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue du Mas de Merle
T353

‘Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de renouvellement
des branchements d'eau potable a la demande de Véolia ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_29 février 2012 et jusqu'au_09 mars 2012 inclus, Rue du Mas de Merle, le

stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de Véolia.

£



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 22 février 2012

Madame le Maire

/ Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES
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Ville de
M Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain .
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue du Professeur Louis Ravaz
T351

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,
- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2012/NT/R/DGU-T167 du 01 février 2012 ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CON_SIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
renouvellement de branchements plomb a la demande de VEOLIA ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_24 février 2012 les dispositions de I'arrété 2012/NT/R/DGU-T167 du_01 février 2012
sont prorogées jusqu'au_02 mars 2012 inclus.

Article 2 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 22 février 2012

Madame le Maire

7\
éléne MANDROUX
Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 2 8 FEV. 2012
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Ville de
Montpellier
m menee Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Service Voiri Mesures de circulation et de stationnement
ervice voirie Rlle Daru

Arrété n° 2012/NT/R/DGU-T355

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatri¢me partie, signalisation de
prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2012/NT/R/DGU-T165 du_ 01 février 2012 ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines, Adjoint
au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT la demande de prorogation des services de la TAM ;

Arréte ¢

Article ler :

A compter du_ 24 février 2012 les dispositions de I'arrété 2012/NT/R/DGU-T165 du_01 février 2012 sont
prorogées jusqu'au_09 mars 2012 inclus.

Article 2 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des Services de la
Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété qui sera publié et affiché
conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 23 février 2012

Madame le Maire

e
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] {ANDROUX
' /;.:;:;’ Et par délégation

&7 1' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle: 7§ Fiv, iii?
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Ville de
- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M | Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue du Faubourg Figuerolles
T356

‘Madame le Maire de Ia Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement de
la ligne 3 du tramway a la demande de la TAM ;

Arréte :

Article ler:

A compter du_27 février 2012 et jusqu'au_09 mars 2012 inclus, Rue du Faubourg Figuerolles
dans sa partie comprise entre la Place Roger Salengro et le Cours Gambetta, le stationnement est

interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de la TAM

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 23 février 2012

Madame le Maire

¢ne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle: 19 FEV. 7517
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Ville de

Montpellier o o ALr o o
- i Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
L VL Montpellier
Direction du
Génie Urbain . .
. N Arrété temporaire
Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue du Dahlia
T364

.Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢éme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de réparation de
réseau suite a une fuite 4 la demande de Grdf ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 27 février 2012 et jusqu'au 02 mars 2012 inclus, Rue du Dahlia, le stationnement

est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de Grdf.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 23 février 2012

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 78 FFy. 2012
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Ville de . . Agr o o
- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

M Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Mesures de circulation

Boulevard de Bonnes Nouvelles

Arrété n° 20T1326/11‘IT/R/DGU' : et Tunnel du Corum

Service Voirie

. Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0O.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de nettoyage du

tunnel a la demande de PPP ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 08 mars 2012 et jusqu'au_09 mars 2012 inclus, la circulation est interdite Tunnel

du Corum
Ces dispositions sont applicables de 22ha 6h.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue du Faubourg de Nimes,
emprunte :

o la Place du Onze Novembre
et se termine sur le Tunnel du Corum.




Article 3 :

A compter du_08 mars 2012 et jusqu'au_09 mars 2012 inclus, Boulevard de Bonnes Nouvelles
entre le Boulevard Louis Blanc et la Rue du Pila saint Gély, la circulation des véhicules est

alternée par feux ou K10.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de PPP.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 23 février 2012
Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 79 Fry 2017
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Ville de

Montpellier . . n ..
- i Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIVL Montpellier
Direction du
Génie Urbain o .
] N Arreété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue Paul Baron
T362

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
renouvellement de branchement 4 la demande de VEOLIA ;-

Arréte :

Article ler :

A compter du_05 mars 2012 et jusqu'au_16 mars 2012 1nclus la Rue Paul Baron est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation est interdite ;

e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur 1'Avenue Pierre d'Adhémar,
emprunte :

e 1'Avenue Charles Flahault

o 1'Avenue Frédéric Sabatier d'Espeyran

e la Rue du Triolet
et se termine sur la Rue des Hospices.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de VEOLIA

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété¢ annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 23 février 2012

Madame le Maire

*  Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 79 FEV, 2002
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Ville de
M Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du

Génie Urbain A
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue Jean Mermoz
T363

‘Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 etR. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitieme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 8 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de mise en place de
jalonnement & la demande de I'Agglomération de Montpellier ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_05 mars 2012 et jusqu'au_09 mars 2012 inclus, I'Avenue Jean Mermoz dans sa
partie comprise entre Carrefour Rimbaud et la Rue d'Argencourt est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :
e la voie de droite est interdite a la circulation générale ;
Ces dispositions sont applicables de 9h00 a 16h00.
e La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.




Article 3 :
La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de

1'Agglomération de Montpellier

Article 4 :
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions

contraires antérieures.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 23 février 2012

Madame le Maire

i '@! i
4, 5 Héléne MANDROUX
Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle: 79 FEV. 207
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Ville de
m M Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue des Ecoles Centrales
T360

. Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de volets roulants a la

demande de la DRAC ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_05 mars 2012 et jusqu'au_09 mars 2012 inclus, la circulation est interdite Rue des
Ecoles Centrales

Article 2 :
Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue du Collége, emprunte :
o la Rue Montpellieret

e le Boulevard de Bonnes Nouvelles
et se termine sur la Rue Girard.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de CARAYON
MENUISERIES.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 23 février 2012

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 79 FEV. 2017

6



Ville de

Montpellier . . Agr o o
M i Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du
Génie Urbain .
o Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue de Ia Salle-1'Evéque
T359

- Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de pose de volets
roulants a la demande de la DRAC ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_05 mars 2012 et jusqu'au_09 mars 2012 inclus, la circulation est interdite Rue de la
Salle-I'Evéque entre la Rue des Ecoles Centrales et la Rue Bocaux

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue du Collége, emprunte :
e la Rue Montpellieret
e le Boulevard de Bonnes Nouvelles

et se termine sur la Rue Girard.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de CARAYON
MENUISERIE.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 23 février 2012
Madame le Maire

A

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 19 FEV. 2012




Ville de

Moantpellier . . Agr s e
- _ Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier
Direction du
Génie Urbain
S Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n® 2012/NT/R/DGU- voies diverses
T358

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison du défilé carnavalesque a la

demande des associations de quartier.

Arréte :

Article ler :

Le 26 février 2012, Une priorité de passageest instituée pour ledéfilé carnavalesque sur les voies
de l'itinéraire,définies ci-dessous :

Rue MARIE DURAND

Rue ASTIER DE LA VIGERIE
Place Saint JOHN PERSE
Avenue PIERRE SEMARD
Rue PAUL MARRES

Rue LOUISE MICHEL

Rue ANDRE MALRAUX

La signalisation de la priorité est assurée par les agents de la police municipale.

Ces dispositions entreront en vigueur de 13h30 a 18h00.




Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge des organisateurs.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété¢ annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 23 FEVRIER 2012

Madame le Maire

NDROUX
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Ville de

Montpellier . . Ay o .
n i Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier
Direction du
Génie Urbain R .
o Arrété temporaire
Service Voirie Sens interdit
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Pont Vincent Badie
T357

. Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquiéme partie, signalisation d'indication et livre 1,

huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison de la mise en service de la ligne 3
du tramway a la demande de TAM ;

Arréte :

Article ler:

A compter du 29 février 2012 et jusqu'au_31 décembre 2012 inclus, Pont Vincent Badie depuis
la Rue de Bologne vers et jusqu'a la Rue Sainte Barbe, un sens interdit est institué.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de TAM.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 23 février 2012

Madame le Maire

~ Héléne MANDROUX
Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le :

647



Ville de
— Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M Montpellier

Direction du
- Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Voies diverses
T352

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux sur
chambre de tirage & la demande de Numéricable ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_05 mars 2012 et jusqu'au_09 mars 2012 inclus, 'Avenue de la Liberté depuis
I'ITmpasse de la Belle vers et jusqu'a la Rue de Padirac est soumise aux prescriptions définies ci-
dessous :

e la voie de droite est interdite a la circulation générale ;

e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :

A compter du_05 mars 2012 et jusqu'au 09 mars 2012 inclus, Avenue de la Liberté depuis la Rue
Gustave Eiffel vers et jusqu'a 'Avenue de la Colline, la circulation est interdite.
Les véhicules circulant habituellement sur cette voie seront déviés sur la contre-allée de droite.

Article 3 :

A compter du_05 mars 2012 et jusqu'au_ 09 mars 2012 inclus, Avenue de la Liberté dans les deux
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sens, dans sa partie comprise entre 1'Avenue de la Colline et la Rue d'Assise est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :

e les deux voies de circulation seront retrécies ;

e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 4 :

A compter du_05 mars 2012 et jusqu'au_09 mars 2012 inclus, Rue Francois Dezeuze dans sa
partie comprise entre la Rue de la Métairie de 1'Oiseau et Rond-point de I'Armée des Alpes, le

stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 6 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de l'entreprise
CIRCET

Article 7 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 8 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité¢ Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 23 Féfrier 2012

Madame le Maire

> THéléene MANDROUX
" 75/ Et par délégation

. Adjoint au Maire,

Philippe THINES

Publié le : 92 g FEV, 2012
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Ville de

. Montpellier

Direction des Relations aux
Publics
Etat civil

Extrait du registre des

arrétés de la Mairie de e, . . .. .
Montpellier Délégation Officier d'Etat Civil concernant M. Francis

Arrété no_f[D 17 [O(baﬁ ﬁ)L VIGUIE le 28 février 2012 a 16 heures

Arréte : Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et plus particulierement les articles L 2122-18 et
L 2122-32;

- Vu la délibération du 2 avril 2008 donnant délégation & Madame le Maire conformément aux textes
susvisés, complétée par la délibération n° 2009/131 du 30 mars 2009 ;

- Considérant qu’aucun adjoint ne pourra assurer les célébrations de mariage du mardi 28 février 2012 4 16
heures.

Arréte :
Article 1% :

- Monsieur Francis VIGUIE, Conseiller Municipal, regoit délégation de fonction d’Officier d’Etat-Civil pour
célébrer le mariage mardi 28 février 2012 & 16 heures.

Article 2 :
Monsieur le Directeur Général des Services de la Mairie est chargé de 1’exécution du présent arrété, dont
ampliation sera transmise au Procureur de la République.

Montpellier, 17 ]ﬂ(wqf

Publié le :
Notifié le :
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Ville de
g Montpellier . . ns , . .
- e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier
Direction du

Génie Urbain
Arrété permanent

Service RTDO Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue André Malraux
P53

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8, R. 415-7, R. 417-11, R.
417-12 et R411-7 ; ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, troisiéme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription, livre 1,
cinquieéme partie, signalisation d'indication et livre 1, septieme partie, marques sur chaussées -
annexes ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulieres en matiére de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article 1er :

A l'intersection de la Rue André Malraux, de I'Avenue Alphonse Juin et de la bande cyclable, les
conducteurs circulant sur la Rue André Malraux sont tenus de céder le passage aux autres

véhicules.

Article 2 :

Les personnes a mobilité réduite ont 2 places réservées Rue André Malraux c6té impair face au
n°34.

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a 'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriere immédiate.

Les véhicules des personnes a mobilité réduite doivent étre munis de la carte de stationnement

pour personnes handicapées apposée sur le pare-brise.

Article 3 :

Le stationnement est autorisé sur les emplacements prévus a cet effet Rue André Malraux des
deux cotés .



Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité

Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché gaformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 24 février 2012

Madame le ire

Publiéle: ] 2 MAR 2012
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Ville de )
' Montpe“'ef Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété permanent

Service RTDO Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue Aglaé Adanson
P35

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8, R. 413-1, R. 415-6, R.
417-11,R.417-12 et R.411-7;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, troisiéme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription, livre 1,
cinquieme partie, signalisation d'indication et livre 1, septi¢éme partie, marques sur chaussées -
annexes ;

- VU l'arrété municipal du 25 septembre 2009, n°2009/NT/R/DGU-P200, portant réglementation
des voies dans la zone 30 dénommée MALBOSC a Montpellier ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulidres en matiere de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h Avenue Aglaé Adanson (voie incluse dans la
zone 30 "Malbosc").

Article 2 :

La circulation est interdite Avenue Aglaé Adanson dans sa partie comprise entre 1'Avenue Achille

Ducheéne et la Rue Sainte Barbe.
Ces dispositions sont applicables_le dimanche et du ler juin au 31 aoiit : de 22h00 a 7h00 et

du ler septembre au 31 mai : de 20h00 a 7h00.

Article 3 :

Un sens unique est institué Avenue Aglaé Adanson depuis la Rue Jean-Baptiste Laquintinie vers
et jusqu'a I'Avenue de Fes.
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Jrticle 4 ¢

La circulation des véhicules dont la hauteur est supérieure a 2,20 meétres est interdite Avenue
Aglaé Adanson dans sa partie comprise entre 1'Avenue Achille Duchéne et la Rue Sainte Barbe.

Article 5 :

A l'intersection de I'Avenue de Fés et de 1'Avenue Aglaé Adanson dans le sens de la Rue Jean-
Baptiste Laquintinie vers I'Avenue de Fes, les conducteurs circulant sur I'Avenue Aglaé Adanson
dans le sens de la Rue Jean-Baptiste Laquintinie vers 1'Avenue de Fés sont tenus de marquer
l'arrét a la limite de la chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 6 :

A l'intersection de I'Avenue de Fes et de I'Avenue Aglaé Adanson dans le sens de la Rue Jacques
Lafont vers I'Avenue de Fes, les conducteurs circulant sur 'Avenue Aglaé Adanson dans le sens
de la Rue Jacques Lafont vers 1'Avenue de Feés sont tenus de marquer l'arrét a la limite de la
chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 7 :

Le stationnement est autorisé dans les alvéoles aménagées Avenue Aglaé Adanson c6té impair
dans sa partie comprise entre I'Avenue de Fés et la Rue Jean-Baptiste Laquintinie et des deux
cotés dans sa partie comprise entre 1'Avenue de Feés et 'Avenue Achille Duchéne.

Article 8 :

Les personnes a mobilité réduite ont 1 place réservée Avenue Aglaé Adanson c6té pair au n° 84.
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a 1'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriere immédiate.

Les véhicules des personnes a mobilité réduite doivent &tre munis de la carte de stationnement
pour personnes handicapées apposée sur le pare-brise.

Article 9 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 10 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 11 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de 'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 24 février 2012

& Lk ' dame le Maire
< (%
=

o

”‘/s\ , /
- Helene ROUX
12 MAR. 2012

" Publiéle:




Ville de

Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
'T_' — Montpellier

Direction du
Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation
Tunnel de la Comédie

Arrété n® 20T1326/§IT'R DGU- et Boulevard Victor Hugo

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif 4 la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, pour permettre le nettoyage du tunnel ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_15 mars 2012 et jusqu'au_16 mars 2012 inclus, la circulation est interdite Tunnel

de la Comédie
Ces dispositions sont applicables de 22 h 2 6 h.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules de secours et de police en
fonction des travaux dans le tunnel.

Article 2 :

Une déviation est mise en place en provenance de boulevard de I'Observatoire. Cette déviation
débute sur le Boulevard Victor Hugo, emprunte :

e la Rue Joffre

e la Rue du Clos René
et se termine sur I'Avenue du Pont Juvénal.




Article 3 :
A compter du_15 mars 2012 et jusqu'au_16 mars 2012 inclus, La sortie des riverains de la zone
piétonne s'effectuera par le boulevard Victor Hugo qui, exceptionnellement, aura son sens de

circulation inversé entre les rues Diderot et rue de 1a République.
I'entrepreneur chargé des travaux veillera au respect de la présente disposition.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de la PPP.

Article 7 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 24 février 2012
Madame le Maire

oo

Héléene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 79 FEv 2012



Ville de
Montpellier . . Ay o e
m P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier
Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue Montpellieret
T369

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de la livraison d'oeuvres
artistiques a la demande du Musée Fabre ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_11 juin 2012 et jusqu'au 21 juin 2012 inclus, Rue Montpellieret entre le Boulevard
Sarrail et la Rue Fabre, le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourri¢re immédiate.
Ces dispositions ne s'appliques pas aux véhicules nécessaires a la livraison des oeuvres.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

ASh



Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge du Musée Fabre.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 24 février 2012
Madame le Maire

Héléene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 79 FEV 2012



Ville de . ° AL s _ o
- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL

S Montpellier

Direction du

Génie Urbain | Arrété temporaire

Mesures de circulation et de stationnement
Rue Marceau

Arrétén 2(%}327/11\IT/R/ DGU- et Rue Paul Brousse

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,
- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété afin de permettre le bon
déroulement du tournage du film "Ligne de vie" a la demande de la production " T¢lé images" ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_04 mars 2012 et jusqu'au_06 mars 2012 inclus, le stationnement est interdit sur :
¢ la Rue Marceau dans sa partie comprise entre la Rue Paul Brousse et le Cours Gambetta ;
o la Rue Paul Brousse dans sa partie comprise entre la Rue Marceau et la Rue du Faubourg

du Courreau.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules de la production "T¢l¢ images".
Le demandeur est chargé de matérialiser chaque emplacement réservé par la mise en place de
barriéres temporaires et de maintenir le cheminement piéton

Article 2 :
A compter du_04 mars 2012 et jusqu'au_06 mars 2012 inclus, la circulation est interdite Rue
Marceau -
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains, aux véhicules de secours et de

service public.

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur le Boulevard Professeur Louis
Vialleton, emprunte :
e la Place Giral
¢ la Rue Clapi¢s
e la Rue Auguste Comte
e laRue Saint Louis
et se termine sur la Rue Chaptal.
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Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est 4 la charge de la production

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

’ Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Général des Services de la Ville est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 24 février 2012

Madame le Maire
/

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 79 FEy 2017




Ville de
m w Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain R .
Arreté temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue du Bastion Ventadour
T367

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢éme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de nettoyage du

tunnel 4 la demande de la PPP ;

Arréte :

Article ler

A compter du_08 mars 2012 et jusqu'au_09 mars 2012 inclus, la circulation est interdite Rue du

Bastion Ventadour
Ces dispositions sont applicables_de 22h a 6h.

Article 2 :
Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Place d'Olympie, emprunte :

e la Rue des Pertuisanes
et se termine sur le Boulevard d'Antigone.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de la PPP.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 24 février 2012
Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le :

19 FEv. 2017




Ville de

Montpellier . . Az .
- Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIVL | Montpellier
Direction du
Génie Urbain
_ N Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Voies diverses
T370

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
sondage a la demande du service Hydraulique Urbaine ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 27 février 2012 et jusqu'au 09 mars 2012 inclus, la Rue de la Croix de Figuerolles
dans sa partie comprise entre la Rue des Jonquilles et la Rue de la Figairasse est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :

e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;

e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;

o le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article2 :

A compter du 27 février 2012 et jusqu'au_09 mars 2012 inclus, la Rue Paul Rimbaud dans sa
partie comprise entre la Rue d'Alco et I'Avenue de Lodéve est soumise aux prescriptions définies
ci-dessous :

e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;

e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;

o le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme



abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est 4 la charge de l'entreprise
SCAM

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 24 Février 2012

Madame le Maire

Héléene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 29 FEV. 2012
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Ville de

Montpelli : : nex . . .
- o Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Service Voisi Mesures de circulation et de stationnement
ervice voirie Rue Paul Rimbaud

Arrété n° 2012/NT/R/DGU-T365

Madame le Maire de Ia Ville de Montpellier,
- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L. 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie, signalisation
de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2012/NT/R/DGU-T81 du 16 janvier 2012 ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux sur le
réseau gaz a la demande de GRDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_24 février 2012 les dispositions de l'arrété 2012/NT/R/DGU-T81 du_16 janvier 2012 sont
prorogées jusqu'au_02 mars 2012 inclus.

Article 2 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des Services de
la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié et
affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 24 février 2012

Madame le Maire

Héléne MANDROUX /‘{«g;f*;gl\‘;;%\
Et par délégation £000,2
I' Adjoint au Maire, O
Philippe THINES ¢
Publié le : 29 FEV. 2012 R
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Ville de

Montpellier . . Ayr . e
ﬂ S Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
) . Mesures de circulation et de stationnement
Service Voirie .
Avenue du Professeur Louis Ravaz

Arrété n° 2012/NT/R/DGU-T366

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,
- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie, signalisation de
prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU T'arrété 2012/NT/R/DGU-T46 du 12 janvier 2012 ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines, Adjoint
au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la circulation
et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux d'aménagement de
voirie 4 la demande du service Voirie de la Ville de MONTPELLIER ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_24 février 2012 les dispositions de l'arrété 2012/NT/R/DGU-T46 du_12 janvier 2012 sont
prorogées jusqu'au_09 mars 2012 inclus.

Article 2 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des Services de la
Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié et affiché
conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 24 février 2012

Madame le Maire _—
/

e

Héléne MANDROUX
Et par délégation y
I' Adjoint au Maire, -
Philippe THINES ! «
Publié le : 2 9 FEV. 2012 -

N



Ville de

Montpellier

Secrétariat général
Service de I'Assemblée

Extrait du registre des
arrétés de la Mairie de

Montpellier Madame Eva BECCARIA, Adjointe au Maire
Déléguée a la présidence de la Commission d'Appel

Arrété n°® 2012/0424/T/R
d'Offres du 28 février 2012

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et plus particuliérement I’article L. 2122-18 ;
- Vu I’article 22 du Code des Marchés Publics ;

Arréte :

Madame Eva BECCARIA, Adjointe au Maire, recoit délégation pour représenter Madame le Maire a la
Présidence de la Commission d’Appel d’Offres, en ’absence de Monsieur Serge FLEURENCE, Adjoint

délégué, le 28 février 2012.

Article 1er :

Monsieur le Directeur Général des Services de la Mairie est chargé de I’exécution du présent arrété.

Montpellier, le LLIo? (212

Publié le : ©# /02 | t61.2
Notifié le :

A%




Ville de

. Montpellier

Secrétariat général
Service de I'Assemblée

Extrait du registre des
arrétés de la Mairie de
Montpellier Délégations de signature

Direction Générale des Services
Jules NYSSEN
Abroge et remplace I'arrété n° 2012/0362/T/R

Arrété n° 2012/0425/T/R

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vule Code Général des Collectivités Territoriales, notamment les articles L 2122-19 et L 2122-30,

- L 2122-32,R 2122-10;
- Vul’organigramme des services de la Ville de Montpellier et les avis du comité technique paritaire ;
- Vulaloi n® 2009-526 du 12 mai 2009 dite de simplification et de clarification du droit et d’allégement

des procédures ;
- Vula délibération n° 2010/390 modifiant la délibération du 2 avril 2008 donnant délégation au Maire ;

Arréte :
Article 1°" :

Dans le cadre de I’organisation générale des services de la Ville de Montpellier, la Direction Générale des

Services est composée :
- De la Direction Générale Déléguée en charge du Développement, comprenant les Départements

Action Solidaire, Equipements et Services, Urbanisme et Aménagement, de la Direction de 1’Action
Territoriale, les Mission Tramway et Grands Equipements,

- Du Département Modernisation,

- De la Direction du Secrétariat Général,

- De la Direction de la Reéglementation et de la Tranquillité Publique,

Article 2 ;

Par dérogation aux délégations de fonctions consenties aux adjoints et aux conseillers municipaux, monsieur
Jules NYSSEN, Directeur Général des Services, regoit, sous ma surveillance et ma responsabilité, pour
I’ensemble des directions sous son autorité délégation de signature pour ’ensemble des courriers et documents
pris pour la préparation et 1’exécution des délibérations, décisions au sens de I’article L.2122-22 (CGCT) et

arrétés du Maire.

Article 3 :

En ce qui concerne les marchés a procédure adaptée passés (MAPA), a ’exception des MAPA de niveau 4 et
des décisions du Maire, Monsieur Jules NYSSEN recoit délégation de signature pour :

- la préparation, ’exécution et le réglement des marchés a procédure adaptée définis par I’article 28 du
Code des marches publics dés lors qu’une clause de négociation a été prévue dans le Réglement de

consultation ;
- la préparation, 1’exécution et le réglement des marchés a procédure adaptée de niveau 1 (montant

montant compris entre 0 et 15000 €), de niveau 2 (montant compris entre 15000 et 90 000 €) et de
niveau 3 (montant compris entre 90 000 et 200 000 €) ;
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Article 4:

Monsieur Jules NYSSEN recoit délégation de signature pour tous les bons de commande et pour la certification
de la conformité et de I’exactitude des piéces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement.

Article 5:

Monsieur Jules NYSSEN regoit délégation de signature pour 1’ensemble des décisions individuelles favorables
ou défavorables prises en réponse a la demande d’un agent de la ville ou d’un usager.

Article 6:

Monsieur Jules NYSSEN, recoit délégation de signature pour la délivrance des expéditions du registre des
délibérations et des arrétés municipaux, la certification matérielle et conforme des pieces et documents
présentés a cet effet, la 1égalisation des signatures, dans les conditions prévues dans I’article L. 2122-30 du Code
Général des Collectivités Territoriales.

Article 7 :

Monsieur Jules NYSSEN, regoit délégation de fonction pour la réception des déclarations de naissance, de
décés, d’enfants sans vie, de reconnaissance d’enfants, de déclaration parentale conjointe de changement de nom
de I’enfant, du consentement de 1’enfant a son changement de nom, pour la transcription, la mention en marge de
tous actes ou jugements sur les registres d’Etat Civil, de méme que pour dresser tous actes relatifs aux susdites
déclarations et pourra valablement délivrer toutes copies ou extraits enregistrés & Montpellier.

Article 8:

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Jules NYSSEN, la délégation qui lui est consentie sera exercée
dans les mémes limites, par le Directeur Général Délégué chargé du Développement : Monsieur Yannick
TONDUT ou, a défaut, par I’un des directeurs généraux adjoints des services : Monsieur Laurent BOURLET,
Monsieur Rémy AILLERET, Monsieur Jean-Paul DAYRE, Monsieur Alain PONS DE VINCENT.

Article 9:

Monsieur Eric GUARDIOLA, Directeur du Secrétariat général, regoit, sous ma surveillance et responsabilité,
pour la direction placée sous son autorité :

- délégation & effet de signer tous les documents pris pour la préparation et 1’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de I’article L. 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

- en matiéres de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30 du
code des marchés publics et dont le montant est inférieur a 90 000 euros HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et

- T’exactitude des pi¢ces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

- délégation de signature de toutes les réponses aux demandes de communication de documents
administratifs et pour toute correspondance avec la Commission d’Accés aux Documents Administratifs
(CADA).

- délégation de signature pour la délivrance des expéditions du registre des délibérations et des arrétés
municipaux et délégation pour la certification matérielle et conforme des actes, pi¢ces et documents

présentés a cet effet.

9.1 Madame Nathalie CONNAC, chef du service du Courrier, recoit, sous ma surveillance et responsabilité,
délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la
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gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de
Particle L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs Madame Nathalie CONNAC, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service placé sous

son autorité.

9.2 Mademoiselle Clémentine PAPA, chef du service de I’Assemblée, recoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le
cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions
au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Mademoiselle Clémentine PAPA, recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et ’exactitude des piéces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité. Elle regoit enfin délégation de signature pour le paraphe et la cotation, la
délivrance des expéditions du registre municipaux et délégation pour la certification matérielle et conforme des
actes, pieces et documents présentés a cet effet.

Mademoiselle Stéphanie THIARELLO, responsable adjointe du service de I’Assemblée, recoit délégation de
signature pour le paraphe et la cotation, la délivrance des expéditions du registre municipaux.

Article 10 :

Monsieur Jean Pierre VIALAY, Directeur de la Réglementation et Tranquillit¢é Publique, recoit, sous ma

surveillance et responsabilité, pour la direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

- en matiéres de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, exécution
et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30 du code des
marchés publics et dont le montant est inférieur a 90 000 euros HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et 1’exactitude
des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

- délégation pour la certification matérielle et conforme des actes, pieces et documents présentés a cet effet.

Article 10.1 :

Monsieur Georges ELNECAVE, Chef du service Police Municipale, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le
cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions
au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Georges ELNECAVE, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et ’exactitude des piéces justificatives produites & I’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 10.2 :

Monsieur Marc VANNIER, Chef du service Centre Superviseur Urbain, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le
cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions
au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Marc VANNIER, regoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
I’exactitude des pi¢ces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement.
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Article 10.3 :

Madame Josiane SCORDO-POULIER, Chef du service Surveillance de la Voie publique et Environnement
Urbain, regoit, sous ma surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant
des attributions de ce service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et ’exécution des
délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du

Maire.

Par ailleurs, Madame Josiane SCORDO POULIER, regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et ’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 10.4 :

Madame Catherine MARTY-ERWIN, Chef du service Ressources Communes, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le
cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions
au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Catherine MARTY-ERWIN, recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et ’exactitude des piéces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 10.5 :

Monsieur Antonio PAIXAO DO SENHOR , Chef du service Conseil Local de Sécurité et de Prévention de la
Délinquance / Office Local de la Tranquillité Publique, recoit, sous ma surveillance et responsabilité, délégation
a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la gestion
courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L
2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Antonio PAIXAO DO SENHOR regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement.

Article 11 :

Monsieur le Directeur Général des Services est chargé de I’exécution du présent arrété.

Publié le : LF 02 [0o1.2
Notifié le :




Ville de

. Montpellier

Secrétariat général
Service de I'Assemblée

Extrait du registre des
arrétés de la Mairie de
Montpellier Délégations de signature

Yannick TONDUT
Directeur Général Délégué en charge du Développement
Abroge et remplace I'arrété 2012/0363/T/R

Arrété n° 2012/0426/T/R

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vule Code Général des Collectivités Territoriales, notamment les articles L 2122-19 et L 2122-30,
- L 2122-32,R 2122-10;
- Vul’organigramme des services de la Ville de Montpellier et les avis du comité technique paritaire;
- Vulaloi n°® 2009-526 du 12 mai 2009 dite de simplification et de clarification du droit et d’allégement des

procédures ;
- Vula délibération n° 2010/390 modifiant la délibération du 2 avril 2008 donnant délégation au Maire ;

Arréte :

Article 1 :

Dans le cadre de I’organisation générale des services de la Ville de Montpellier, Monsieur Yannick TONDUT,
Directeur Général Délégué chargé du Développement a sous sa responsabilité :
- Les Départements Action Solidaire, Equipements et Services, et Urbanisme et Aménagement,
- La Direction de I’ Action Territoriale,
- La Mission Tramway et la Mission Grands équipements.

Article 2 :

Monsieur Yannick TONDUT regoit, sous ma surveillance et ma responsabilité, pour I’ensemble des directions
sous son autorité délégation de signature pour I’ensemble des courriers et documents pris pour la préparation et
’exécution des délibérations, décisions au sens de ’article L.2122-22 (CGCT) et arrétés du Maire.

Article 3:

En ce qui concerne les marchés a procédure adaptée passés (MAPA), a I’exception des MAPA de niveau 4 et
des décisions du Maire, Monsieur Yannick TONDUT regoit délégation de signature pour :

- la préparation, I’exécution et le réglement des marchés a procédure adaptée définis par 1’article 28 du
Code des marches publics dés lors qu’une clause de négociation a été prévue dans le Réglement de
consultation ;

- la préparation, ’exécution et le réglement des marchés & procédure adaptée de niveau 1 (montant
montant compris entre 0 et 15000 €), de niveau 2 (montant compris entre 15000 et 90 000 €) et de
niveau 3 (montant compris entre 90 000 et 200 000 €) ;
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Article 4 :

Monsieur Yannick TONDUT regoit délégation de signature pour tous les bons de commande et pour la
certification de la conformité et de ’exactitude des piéces justificatives produites a4 ’appui des mandats de
paiement.

Article 5:

Monsieur Yannick TONDUT regoit délégation de signature pour I’ensemble des décisions individuelles
favorables ou défavorables prises en réponse a la demande d’un agent de la ville ou d’un usager.

Article 6 :

Monsieur Jos¢ MARTINEZ, Directeur de la Mission Tramway, regoit, sous ma surveillance et responsabilité,
pour la direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

- en matiéres de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30 du
code des marchés publics et dont le montant est inférieur 4 90 000 euros HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
I’exactitude des pieces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement.

Monsieur Jos¢ MARTINEZ, Directeur de la Mission Tramway, regoit délégation pour la certification
matérielle et conforme des actes, piéces et documents présentés a cet effet.

Article 7 :

Dans le cadre de la direction générale des services de la ville de Montpellier, la Direction de 1’Action
Territoriale est composée des services suivants :

- le service de la Démocratie de proximité et de la Vie associative,
- le service de la Coordination Territoriale et de Montpellier au quotidien,
- le service des Maisons pour Tous.

Article 7.1 :

Monsieur Pierre FERRAN, Directeur de 1’ Action Territoriale, regoit, sous ma surveillance et responsabilité, pour

la direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations du

- conseil municipal, des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

- en mati¢re de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs & la préparation, exécution
et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30 du code des
marchés publics et dont le montant est inférieur a 90 000 euros HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et ’exactitude

- des pieces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

Article 7.2 :

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Pierre FERRAN, la délégation qui lui est consentie sera
exercée dans les mémes limites, par le directeur adjoint : Monsieur Philippe CARABASSE.
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Article 7.3 :

Monsieur Stéphane SAUVION, Chef du Service de la Démocratie de proximité et de la Vie associative, regoit,
sous ma surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions
de ce service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil
municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Stéphane SAUVION recoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et ’exactitude des piéces justificatives produites & 1’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 74 :

Mademoiselle Audrey PORTERON, Chef du Service de la Coordination Territoriale et de Montpellier au
quotidien, recoit sous ma surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant
des attributions de ce service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des
délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du

Maire.

Par ailleurs, Mademoiselle Audrey PORTERON recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 7.5 :
Monsieur Thierry MARGOT, Chef du Service des Maisons Pour Tous, regoit sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le

cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions
au sens de I’article L. 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Thierry MARGOT regoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service placé sous
son autorité.

Article 9 :

Monsieur le Directeur Général des Services est chargé de [I’éxécution du présent arrété.

Montpelligr, le i1 O 142

Publiéle : .97-/0.9 (<012
Notifié le :
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Ville de

. Montpellier

Direction des Relations aux
Publics
Etat civil

Extrait du registre des
arrétés de la Mairie de
Montpellier

Arrété n%b)?; lO%S’O IT I a

Délégation Officier d' Etat Civil concernant Mr Jacques
MARTIN le 01 Juin 2012

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et plus particulierement les articles L 2122-18 et
L 2122-32;

- Vu la délibération du 2 avril 2008 donnant délégation & Madame le Maire conformement aux textes
_susvisés, complétée par la délibération n® 2009/131 du 30 mars 2009 ;

- Considérant qu’aucun adjoint ne pourra assurer les célébrations de mariage du vendredi 01 Juin 2012 2 15
heures.

Arréte :
Article 1% :

- Monsieur Jacques MARTIN, Conseiller Municipal, regoit délégation de fonction d’Officier d’Etat-Civil
pour célébrer le mariage vendredi 01 Juin 2012 a 15 heures.

Article 2 :

Monsieur le Directeur Général des Services de la Mairie est chargé de ’exécution du présent arrété, dont
ampliation sera transmise au Procureur de la République.

Montpellier, .«,Z({ lOZ \QQOJ&

Pour Madame le Maire,

Monsieur le premier Adjoin/

//:(“C/w:

ipf’%} #

-Serge EL

v

Publié le : NEERE
Notifié le : IO




Ville de

g Montpellier . . n . . e

* TonteTe Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIV Montpellier

Direction du

Génie Urbain
Arrété permanent

Service RTDO Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue Icard
P56

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8, R. 413-1, R. 417-11 et R.
417-12;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinqui¢me partie, signalisation d'indication et livre 1,
septiéme partie, marques sur chaussées - annexes ;

- VU larrété municipal 2009/NT/R/DGU-P264 du_21 décembre 2009 , réglementant la
circulation et le stationnement dans la Rue Icard ;

- VU l'arrété municipal du 27 juillet 2008, n°2008 N°162 /RT STRTEP, portant réglementation
des voies dans la zone 30 dénommée CELLENEUVE & Montpellier ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matiére de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

La vitesse maximale autorisée est fixée 2 30 Km/h Rue Icard (voie incluse dans le périmetre de la
zone 30 "CELLENEUVE").

Article 2 :

Un sens unique est institué Rue Icard dans le sens de la Rue Marcellin Albert vers la Rue du
Bassin.




Article 3 :

Le stationnement est autorisé dans les emplacements matérialisés au sol Rue Icard coté impair

dans sa partie comprise entre n°5 (compns) et la Rue du Bassin.
Le non respect des dlspos1t10ns prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abu51f et

génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article4 :

Les personnes & mobilité réduite ont 1 place réservée Rue Icard coté impair au n° 5.
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a l'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et

passible de mise en fourriere immédiate.
Les véhicules des personnes a mobilité réduite doivent étre munis de la carte de stationnement

pour personnes handicapées apposée sur le pare-brise.

Article 5 :

L'arrét et le stationnement sont interdits Rue Icard c6té impair dans sa partie comprise entre la

Rue Marcellin Albert et le n° 5 (non compris).
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera con31dere comme abusif et

génant et passible de mise en fourrie¢re immédiate.

Article 6 :
Le stationnement est interdit Rue Icard c6té pair .

Le non respect des dispositions. prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 7 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 8 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures, et l'arrété n° 2009/NT/R/DGU-P264 du_21 décembre 2009 susvisé est

abrogé
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Article 9 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de 1'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur. :

Publié Ie : 1 2 MARS 2012
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Ville de
- Montpe”'ir Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété permanent

Service RTDO Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue du Professeur Louis Ravaz
P49

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8, R. 413-1, R. 417-10, R.
417-11,R. 417-12 et R. 431-9 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, troisiéme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatrieéme partie, signalisation de prescription, livre 1,
cinquieme partie, signalisation d'indication, livre 1, sixieme partie, feux de circulation
permanents et livre 1, septieéme partie, marques sur chaussées - annexes ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulitres en matiére de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

La vitesse maximale autorisée est fixée 4 30 Km/h Avenue du Professeur Louis Ravaz dans sa
partie comprise entre I'Tmpasse Auguste Mourgues et le n° 815 et entre le n° 1080 et le n° 1166.

Article2 :

La circulation des véhicules est réglementée par des feux tricolores circulaires :

e 2 l'intersection de la Rue de la Croix de Las Cazes et de 1'Avenue du Professeur Louis
Ravaz ;

o 2 l'intersection de la Rue Calypso, de 1'Avenue Henri Mares, de la Rue Circé et de 1'Avenue
du Professeur Louis Ravaz ; . ‘ .

e 2 l'intersection de I'Avenue du Professeur Louis Ravaz, de la Rue Paul Rimbaud et de
I'ITmpasse du Réséda ;

o al'intersection de la voie d'acces au n°949, de la voie réservée aux transports en commun et
de I'Avenue du Professeur Louis Ravaz ;

¢ 2 l'intersection de 1'Avenue du Professeur Louis Ravaz, de la Rue des Avant-Monts et de la

Rue Charles-Thomas Thibault ;
e 2 l'intersection de I'Avenue du Professeur Louis Ravaz et de la Rue Sainte Geneviéve ;
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e 2 l'intersection de la piste cyclable, de I'Avenue du Professeur Louis Ravaz et de la Rue

Edmond Lautard ;
En cas de non fonctionnement des signaux lumineux ou de leur mise en clignotant jaune les
conducteurs abordant cette intersection sont tenus de céder le passage aux véhicules venant par la
droite.

Article 3 :

Il est créé une bande cyclable dans le sens de la voie mitoyenne affectée a la circulation générale
réservée exclusivement aux cycles a deux ou trois roues Avenue du Professeur Louis Ravaz des
deux c6tés dans sa partie comprise entre la Place Pierre Viala et le n° 383 et dans sa partie
comprise entre la Rue des Papyrus et la Rue Jean Coulazou.

Article 4 :

Il est créé une bande cyclable bidirectionnelle réservée exclusivement aux cycles & deux ou trois
roues Avenue du Professeur Louis Ravaz c6té impair dans sa partie comprise entre la Rue Jean
Coulazou et la Rue Sainte Geneviéve sur le trottoir.

Article 5 :

Il est créé une piste cyclable bidirectionnelle réservée exclusivement aux cycles a deux ou trois
roues Avenue du Professeur Louis Ravaz coté impair dans sa partie comprise entre 1'Allée du
Mas Vanneau et le Rond-point La Pérouse.

Article 6 :

La voie située du c6té des numéros pairs est réservée a la circulation des transports en commun
Avenue du Professeur Louis Ravaz depuis la Rue de Casseyrols vers et jusqu'a la voie d'acces au
n°949.

Article7 :

Le stationnement est autorisé sur les emplacements prévus a cet effet Avenue du Professeur Louis

Ravaz :
e des deux cOtés dans sa partie comprise entre la Place Pierre Viala et la Rue des Sycomores
et dans sa partie comprise entre la Rue des Papyrus et la Rue Jean Coulazou ;

e cOté pair au n° 1140 sur 1 place.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriére immédiate.
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Article 8 ¢

Les véhicules de transport en commun ont un emplacement réservé Avenue du Professeur Louis
Ravaz :
e cOté impair au n° 1467 ( 1 place(s) ) ;
e des deux coOtés :
o 2 place(s), a proximité de l'intersection avec 1'Impasse Auguste Mourgues ;
o aun® 881 (2 place(s) ) ;
o aun® 1093 ( 2 place(s) ).
e (CO0té pair au n°® 403 ( 1 place(s) ).
Le stationnement s'effectue sur chaussée et l'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a
I'emplacement réservé sont interdits. Le non respect des dispositions prévues aux alinéas
précédents sera considéré comme abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 9 :

Les personnes & mobilité réduite ont un emplacement réservé Avenue du Professeur Louis
Ravaz :

e cOté impair au n° 577 ( 1 place(s) ) et au n® 1019 ( 1 place(s) ) ;

e cOté pair au n° 772 ( 1 place(s) ).
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a I'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriere immédiate.
Les véhicules des personnes a mobilité réduite doivent étre munis de la carte de stationnement

pour personnes handicapées apposée sur le pare-brise.

Article 10 :
Les transports de fonds ont 1 place réservée Avenue du Professeur Louis Ravaz c6té impair au n°
1019.
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a l'emplacement réservé sont interdits. Le non

respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriere immédiate.

Article 11 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 12 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 13 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Publiéle: {2 MAR 2012

aNAS




Ville de
- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIV Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété permanent

Service RTDO Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Allée du Mas Vanneau
P51

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 110-2, R. 411-25, R. 411-8, R. 412-7, R.
415-6, R. 417-10,R. 417-11, R. 417-12 et R411-7 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, troisitme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatrieéme partie, signalisation de prescription, livre 1,
cinquieme partie, signalisation d'indication et livre 1, septiéme partie, marques sur chaussées -
annexes ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matiére de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

A l'intersection de 1'Avenue du Professeur Louis Ravaz, de I'Allée du Mas Vanneau et de la piste
cyclable, les conducteurs circulant sur 1'Allée du Mas Vanneau sont tenus de marquer l'arrét a la
limite de la chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 2 :

Une voie verte réservée a la circulation des piétons et des véhicules non motorisés est créée. Elle

emprunte :
o 1'Allée du Mas Vanneau dans sa partie comprise entre 1'Avenue du Professeur Louis Ravaz

et la Rue Sainte Genevieve
L'arrét ou le stationnement d'un véhicule sur cette voie sera considéré comme génant .

Article 3 :

Le stationnement est autorisé dans les emplacements matérialisés au sol Allée du Mas Vanneau
dans sa partie comprise entre la Rue Edmond Lautard et le n°1247 Avenue du Professeur Louis

Ravaz (c6té de 1'Avenue du Professeur Louis Ravaz).
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriere immédiate.
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Article 4 :

Les personnes a mobilité réduite ont 2 places réservées Allée du Mas Vanneau a proximité de la
Maison Pour Tous "Paul Emile Victor", située au droit du n°1247 de 1'Avenue du Professeur
Louis Ravaz.

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a I'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriere immédiate.

Les véhicules des personnes a mobilité réduite doivent étre munis de la carte de stationnement
pour personnes handicapées apposée sur le pare-brise.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article7 :
Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité

Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 27 février 2012

publiéle: (12 MAR 2012
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Ville de

el Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M| Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Autorisation de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Cour du Raisin
T372

‘Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 4L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de cession de mobilier a la
demande de I'Action Territoriale ;

Arréte :

Article ler :

Le_ 05 mars 2012 de 8h a 18h, Cour du Raisin, le stationnement est autorisé pour les véhicules

des associations venant récupérer le mobilier.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de I'Action
Territoriale.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 27 février 2012

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : - 7 WARS 7017
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Ville de
- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M Montpellier

Direction du
Génie Urbain .
Arrété temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue Daru
T374

‘Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de rénovation de
toiture a la demande de HIG Syndic ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_08 mars 2012 et jusqu'au 15 mai 2012 inclus, Rue Daru au droit des numéros 12

etl4, le stationnement est interdit sur trois places.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de l'entreprise
TGH.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 27 février 2012

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : -7 [A5 2017
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Ville de

“ Maontpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M Montpellier
Direction du
Génie Urbain Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Rue Joffre
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- et Rue d'Obilion

T378

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2012/NT/R/DGU-T216 du_09 février 2012 ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur les voies du présent arrété, en raison des travaux
de mise en conformité des branchements d'eau potable a la demande de VEOLIA ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_01 mars 2012 les dispositions de I'arrété 2012/NT/R/DGU-T216 du_09 février 2012 sont
prorogées jusqu'au 02 mars 2012 inclus.




Article 2 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 27 février 2012

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle: -7 uire 9p99
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Ville de
. ﬁ“_‘_’i'f_’?_‘i'_'fr Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL | Montpellier

Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue de Doscares
T383

. Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢éme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de refection de voirie
a la demande de 'agglo ;

Arréte :

Article ler :

Le 01 mars 2012, la circulation est interdite Rue de Doscarés de 09h00 & 17h00.

Article 2 :

Les déviations suivantes sont mises en place :
e " sens limite de commune vers la rue des Marel " par :
o la Rue du Mas de 1'Olivier
e " sens Marel vers la limite de commune " par :
o la Rue de la Vieille Poste

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de I'entreprise

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

‘Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 27 fevrier 2012

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

o
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Ville de
- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M Montpellier

Direction du
Génie Urbain R
Arreété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue de Palavas
T380

. Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatri¢éme partie, signalisation de prescription et livre 1, huiti¢éme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux sur réseau a la

demande de VEOLIA ;

Arréte ¢

Article ler :

A compter du_12 mars 2012 et jusqu'au 23 mars 2012 inclus, 'Avenue de Palavas dans sa partie
comprise entre I'Avenue du Pont Trinquat et le Boulevard d'Orient est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :

o la voie de gauche est interdite a la circulation générale ;

o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de VEOLIA.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Publié le :

Montpellier, le 27 février 2012

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

we DA
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Ville de

Montpellier . . Ay oo
' Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LWL Montpellier
Direction du
Génie Urbain
- B Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Diverses voies
T379

- Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de branchement

AEP, a la demande de VEOLIA ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 05 mars 2012 et jusqu'au 27 avril 2012 inclus,
Rue de la Costa Brava
Rue Lérida
Place Pédralbes
Rue Ripoll
Rue d'Ampourias
Rue Llobregat
Rue Tibidabo
sont soumises aux prescriptions définies ci-dessous :

e le stationnement est interdit ;
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

e La vitesse maximale autorisée des véhicules est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation.
Ty



Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de Véolia.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 27 Février 2012

Madame le Maire

élene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINE

Publié le : 01 MARS 2012 5,«"””5 s
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Ville de
— M Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M | Montpellier

Direction du

Génie Urbain
o Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue des Moulins
T377

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitieme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement de la
ligne 3 du tramway a la demande de TAM ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_05 mars 2012 et jusqu'au_30 mars 2012 inclus, I'Avenue des Moulins depuis
Rond-Point des Portes de 1'Hérault vers et jusqu'a la Rue d'Alco est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :

e la voie de tourne a gauche est interdite a la circulation générale ;

e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est 4 la charge de TAM.
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Article4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 27 février 2012

Madame le Maire

Iéléene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 0 { MARS 2012 /’ o
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Ville de
- w Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Circulation interdite
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue Paul Bringuier
T376

- Madame le Maire de la Ville de Montpellier,
- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement de la
ligne 3 du tramway a la demande de TAM ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_05 mars 2012 et jusqu'au_30 mars 2012 inclus, Avenue Paul Bringuier sur la
bretelle d'accés au Centre Médical d'Alco, la circulation est interdite.

Article2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de TAM.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions

contraires antérieures.



Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Publié le :

Montpellier, le 27 février 2012

Madame le Maire

éléene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

0 1 MARS 2012
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Ville de
- m Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M | Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue de Lodéve
T375

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,
- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux
d'aménagement de la ligne 3 du tramway a la demande de TAM ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_ 05 mars 2012 et jusqu'au_30 mars 2012 inclus, I'Avenue de Lodéve dans sa partie
comprise entre Rond-point de Celleneuve et 'Avenue Masséna est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :

e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;

e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;

o le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de TAM.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 27 février 2012

Madame le Maire

ene DROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 0 1 MARS 2012
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Ville de
Montpellier | g+ trait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Génie Urbain

PERMISSION DE VOIRIE

Service Voirie
France Telecom Ingénierie Gestion Affaires
Arrété n° 120578

Date d’expiration : le 19/03/2028 Rue Beau SéjOlll‘

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le code général des collectivités territoriales ;
- Vu le code de la voirie routiére ;

-Vu le code des postes et télécommunications ;

-Vu le code de la route ;

- Vu la loi n° 93-1418 du 31 décembre 1993, relative a la coordination de la sécurité et
de la protection de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, a la conservation et a la surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif a 'exécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de

distribution.

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative a la maitrise de
'encombrement du sous-sol ;

- Vu larrété du 1 septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur
Philippe Thines, Adjoint au Maire ;

- Vu l'arrété municipal du 9 février 1987, relatif a I'occupation du sous-sol,

- Vu larrété du 12/03/1998, publié au journal officiel le 19/03/1998, autorisant la
société France Telecom Ingénierie Gestion Affaires a établir et & exploiter un réseau de
télécommunications ouvert au public et pour fournir le service téléphonique au public ;

- Vu les avis des principaux maitres d’ouvrage occupant la voirie communale recueillis
suite a la commission de consultation du 12/12/1997, conformément a l'article R 141-14 du

code la voirie routiére ;

- Vu le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain
(R.0.U.E.U.) du 31/07/1998 et notamment le titre IV comportant le réglement d'exécution
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des travaux occupant la voirie communale et 'arrété de coordination des travaux a réaliser
sur les voies ouvertes a la circulation publique ;

- Vu la demande en date du mardi 20 mars 2012, par laquelle le maitre d’ouvrage
France Telecom Ingénierie Gestion Affaires, dont le siége est situé Unité d’Intervention
Languedoc Roussillon-707, Avenue du Marché Gare 34933 Montpellier Cedex 9, représenté
par GUY Bernard, demande I'autorisation d’occuper le domaine public routier communal ;

- Considérant que, pour les besoins d'exploitation de sa license d'opérateur de
télécommunications, le pétitionnaire doit occuper le domaine public routier communal pour
I'installation d’artéres souterraines.

ARRETE

Article 1 - Permission de voirie.

La société, France Telecom Ingénierie Gestion Affaires, Unité d’Intervention
Languedoc Roussillon-707, Avenue du Marché Gare 34933 Montpellier Cedex 9, ci-aprés
désignée "le permissionnaire”, est autorisée a occuper le domaine public routier communal
sous réserve du respect des conditions techniques et de sécurité en vigueur d'une part et
des conditions particuliéres ci-aprés d'autre part.

La présente autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui prend
effet a la date de signature du présent arrété et expire a la date d’échéance de I'autorisation
accordée au permissionnaire pour établir et exploiter un réseau de télécommunications
ouvert au public et pour fournir le service téléphonique au public.

Elle concerne les installations et ouvrages techniques désignés a l'article 2.

Elle ne peut étre cédée par le permissionnaire a aucune autre personne physique ou
morale sans le consentement préalable écrit de la Ville.

Elle est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans un
délai de six mois suivant la date du présent arréte.

Sa reconduction fait I'objet d'une demande du permissionnaire a la Ville, adressée six
“mois au moins avant la date d'échéance.

Article 2 - Nature et localisation des installations.

Nature : Telecom : Extension de réseau.
Localisation : Rue Beau Séjour.

Linéaire : 66 métres.

N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état
doit faire I'objet d'une permission de voirie particuliére qui est régie par les termes de la
présente et prend fin a la méme date.




Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints a la demande de
permission de voirie susvisée.Toute modification a apporter le cas échéant, a titre provisoire
ou définitif, aux voiries et accessoires ainsi qu’aux équipements de toute nature compris
dans I'emprise du domaine public occupé doit étre autorisée préalablement par la Ville. Les
dépenses résultant de ces modifications sont a la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent étre conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se révélait
ultérieurement inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les déplacer jusqu’a

la c6te requise.

- Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions nécessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui
indiquent les dispositions techniques de protection des ouvrages a respecter. Il en tient
compte pour I'éléboration de son projet et pour I'exécution des travaux. Il est également
tenu de se conformer aux mesures particuliéres de sécurité prescrites par la réglementation
en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées
pour assurer la circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d’'ouverture de chantier ; 'engagement,
'exécution et l'achévement des travaux doivent étre conformes aux procédures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique (réglement d’exécution des travaux occupant la voirie communale et arrété de
coordination des travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publique).

Article 4 — Partage des installations.

A la demande de la ville et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le permissionnaire
s’engage a étudier la possibilité d’'un partage des artéres existantes avec tout opérateur
autorisé en vertu de l'article L.33-1 du code des poste et télécommunications.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de partage de ses
installations gu’il conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si l'octroi de la présente permission de voirie conduit a réserver a son profit 'usage de
'ensemble des capacités d’occupation du domaine public routier communal, le
permissionnaire s'engage, a réaliser les travaux nécessaires permettant le partage ultérieur

des installations.

Article 5 - Responsabilité.

Le permissionnaire maintient les lieux occupés en bon état de fonctionnement,
d'entretien et de propreté pendant toute la durée de I'occupation.

Il demeure entiérement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou
accidents qui pourraient résulter de ses travaux ou de I'existence de ses ouvrages tant vis-a-
vis de la Ville que des tiers.
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La Ville ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages qui peuvent
affecter les installations du permissionnaire du fait de 'usage de la voie publique.

Article 6 - Modification déplacement ou suppression des installations.

Exceptés l'intervention d'urgence prévue a l'article 8 ou les cas de maintenance et de
réparation a l'identique des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autres
travaux visant a modifier, déplacer ou supprimer les installations sans le consentement

préalable écrit de la Ville.

, Outre le cas de force majeure, si des travaux conformes a la destination du domaine
public occupé doivent étre réalisés dans l'intérét de ce domaine, le permissionnaire doit
procéder, a ses frais et dans les délais convenus avec la Ville, au déplacement, a la
modification ou a la suppression de ses installations sur le domaine public, sans qu'il puisse
invoquer un droit a indemnité a I'encontre de la Ville.

Article 7 - Interventions d'urgence.

Dans le cas ol une intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est
autorisé a réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer la Ville sans délai.

Article 8 - Recolement.

Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire communique a

la ville (service Voirie-Péle Coordination Patrimoine) : ‘
e Un plan de récolement des installations sur support papier a 'echelle 1/200°™,
ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le systéme

d’'informations géographiques de la Ville,
e Le linéaire du cheminement et les surfaces des chambres.

Le permissionnaire intégrera ces installations dans la base de données caractérisant les
plans itinéraires.

Article 9 - Situation des ouvrages en fin de permission.

Avant I'expiration de la présente autorisation, ou si I'exploitation des installations est
abandonnée avant cette date, la Ville et le permissionnaire conviennent de se rapprocher
pour discuter du devenir des installations.

Dans I'hypothése ou ces installations ne feraient pas I'objet d’'une reconduction de
permission de voirie liée au renouvellement de la licence d’opérateur par 'autorité de tutelle,
elles seraient soit rétrocédées a la Ville sans dédommagement du permissionnaire, soit
déposées et les lieux occupés remis en I'état initial, aux frais du permissionnaire.
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Article 10 - Réglement des litiges.

Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville et le permissionnaire au
sujet de l'interprétation ou de I'application de la présente permission seront soumises aux
juridictions compétentes.

Article 11 - Exécution.

Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le
concerne, a Monsieur le Directeur Général des Services de la mairie, Monsieur le Trésorier
Payeur Municipal et au Permissionnaire.

Montpellier, le mardi 27 mars 2012

Pour Madame le Maire et par délégation,

Publié le : -4 Ay 7017
Notifiéle: - AVR. 7577
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Ville de
- Mﬂ Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Place Cardinal Verdier
T387

‘Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 AL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon
déroulement de la Commémoration du 19¢me Anniversaire de la disparition de Jacques

ROSEAU ;

Arréte :

Article ler :
Le 05 mars 2012, Place Cardinal Verdier, le stationnement est interdit.

Ces dispositions sont applicables 8h00 a 13h00.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge du service du
protocole.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 ¢

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 28 Février 2012

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 0 2 KARS 2012



Ville de
- Tw Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier

Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue Le Titien
T386

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de creation de
parking a la demande de la SERM ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_05 mars 2012 et jusqu'au_16 mars 2012 inclus, la Rue Le Titien dans sa partie
comprise entre la Route de Vauguicres et la Rue Le Tintoret est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :

e la circulation est interdite ;

e le stationnement est interdit.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation debute sur la Rue Le Titien, emprunte :

e 1'Avenue du Mondial 98
et se termine sur la Route de Vauguiéres.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation.
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Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de I'entreprise

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 28 fevrier 2012

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : =3 MARS 2012
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Ville de
Montpellier . . Ay o o
m Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue Raymond Dugrand
T382

. Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a 1. 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 8 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publi€ le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de la réfection des

enrobés a la demande de la SERM ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 26 mars 2012 et jusqu'au_04 avril 2012 inclus,de 21h00 3 6h00
la circulation est interdite Avenue Raymond Dugrand dans sa partie comprise entre la Place

Ernest Granier et la Limite de commune.
A compter du 28 mars 2012 et jusqu'au 06 avril 2012 inclus, de 21h00 3 6h00
la circulation est interdite Avenue Raymond Dugrand dans sa partie comprise entre la limite de

commune et la place Ernest Granier.
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Article 2 :
Les déviations suivantes sont mises en place :
o " sens Ernest Granier vers la limite de commune " par :

o 1'Avenue du Mondial 98
o la Route de Vauguicres
e " sens limite de commune vers Ernest Granier " par :
o 1'Avenue Président Pierre Mendeés France
o Rond-point Evariste Galois
o 1'Avenue du Mondial 98

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de l'entreprise

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 28 février 2012

Madame le Maire

£\
Héléene MANDROUX
Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié Ie : ~ 5 MARS 2012
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Ville de
Montpellier | g trait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Génie Urbain

Service Voirie ~ PERMISSION DE VOIRIE

Arrété n° 01/2012 Modulauto

Date d’expiration : 1* mars 2015

Madaine le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le code général des collectivités territoriales ;

- Vu le code de la voirie routiére ;

- Vu la loi n°93-1418 du 31 décembre 1993 relative a la coordination de la sécurité et a la protection
de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005 relatif a I'exécution de travaux a proximité de
certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution ;

- Vu le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) du 31 juillet
1998 et notamment le titre IV comportant le réglement d'exécution des travaux occupant la voirie
communale et I'arrété de coordination des travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation

publique ;

-Vu I’arrété du 1% septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- Vu l'arrété du 13 novembre 2008, autorisant la société Flex’Auto, a occuper le domaine public
communal sur dix emplacements, listés dans la présente permission de voirie a I'article 2 ;

- Vu l'avis du groupe de travail du 20 janvier 2012, autorisant la société Flex’Auto a compléter son
occupation du domaine public communal par trois emplacements supplémentaires amendés a
I'article 2 de la présente permission de voirie ;

- Vu le plan d’exécution correspondant au modéle d'arceau de type Parking Boy de BE/Barmatic ;
- Vu le plan d’exécution correspondant au modéle de totem de type CD 0214 ;

- Vu le Rapport de Diagnostic Solidité établi par le bureau de contréle QualiConsult en date du 11
mai 2009 ;
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ARRETE

Article 1 Permission de voirie.
La Société FlexAuto, sise 22, rue de la République, 34000 Montpellier, ci-aprés désignée "le

permissionnaire”, est autorisée a occuper le domaine public routier communal sous réserve du
respect des conditions techniques et de sécurité en vigueur dune part et des conditions

particuliéres ci-aprés dautre part.

La présente autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui prend effet a
la date de signature du présent arrété et ce pour une durée de 3 ans.

Elle concerne les installations et ouvrages techniques désignés a I'article 2.

Elle ne peut étre cédée par le permissionnaire a aucune autre personne physique ou morale
sans le consentement préalable écrit de la Ville.

Elle est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans un délai
de six mois suivant la date du présent arrété.

Sa reconduction fait l'objet d'une demande du permissionnaire a la Ville, adressée six mois
au moins avant la date d'échéance.

Article 2 : Localisation et nature des ouvrages.

Dimensions et nature des ouvrages :

e Arceaux anti stationnement type Parking Boy de Be/Barmatic 1,09m x 0,42m
e Totems métalliques 2,5m x 0,62m RAL 7022

Adresses et numéros d’'implantation :

e 15, rue Beau Séjour ;

e 52, avenue du Professeur Grasset ;
e 25, rue Guillaume de Janvier ;
e 26, boulevard Renouvier ;

¢ 30, boulevard Rabelais ;

e 30, boulevard de Strasbourg ;
e 45, place Ernest Granier ;

e 3, avenue Buisson Bertrand ;
e 868, rue de la Vieille Poste ;

e Rond point Evariste Gallois ;

e Avenue de Fes ;

e 17, rue Proudhon ;

e Place de la Voie Domitienne.

N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état doit
faire I'objet d'une permission de voirie particuliére qui est régie par les termes de la présente et

prend fin a la méme date.
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Article 3 : Réalisation des ouvrages.

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints a la demande de
permission de voirie susvisée. Toute modification & apporter le cas échéant, a titre provisoire ou
définitif, aux voiries et accessoires ainsi qu'aux équipements de toute nature compris dans
I'emprise du domaine public occupé doit étre autorisée préalablement par la Ville. Les dépenses
résultant de ces modifications sont a la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés doivent étre conformes au réglement de voirie.

Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions nécessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux existants, pendant et aprés les travaux. A
cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public, via Déclaration de projet de
Travaux (DT), qui lui indiquent, en retour, les dispositions techniques de protection des ouvrages a
respecter. Il en tient compte pour I'élaboration de son projet et pour I'exécution des travaux. Il est
également tenu de se conformer aux mesures particulieres de sécurité prescrites par la
réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées pour
assurer la circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d'ouverture de chantier ; I'engagement,
I'exécution et I'achévement des travaux doivent étre conformes aux procédures et prescriptions
définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la voirie publique
(réglement d'exécution des travaux occupant la voirie communale et arrété de coordination des
travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publique).

Article 4 : Responsabilité.

Le permissionnaire maintient les lieux occupés en bon état de fonctionnement, d'entretien et
de propreté pendant toute la durée de I'occupation.

Il demeure entiérement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou accidents qui
pourraient résulter de ses travaux ou de I'existence de ses ouvrages tant vis-a-vis de la Ville que
des tiers. ‘

La Ville ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages qui peuvent affecter les
installations du permissionnaire du fait de l'usage de la voie publique.

Article 5 : Modification - déplacement - ou suppression des ouvrages.

Exceptés l'intervention d'urgence prévue a l'article 6 ou les cas de maintenance et de
réparation a l'identique des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autres travaux
visant a modifier, déplacer ou supprimer les installations sans le consentement préalable écrit de la
Ville.

Outre le cas de force majeure, si des travaux conformes a la destination du domaine public occupé
doivent étre réalisés dans I'intérét de ce domaine, le permissionnaire doit procéder, a ses frais et
dans les délais convenus avec la Ville, au déplacement, a la modification ou a la suppression de
ses installations sur le domaine public, sans qu'il puisse invoquer un droit a indemnité a I'encontre

de la Ville.

Article 6 : Interventions d'urgence.

Dans le cas ou une intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est autorisé a
réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer la Ville sans délai.
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Article 7 : Récolement.

Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire communique a la
Ville (service Voirie-coordination) un plan de récolement des installations sur support papier a
Iéchelle 1/200°, ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le systéme
d'informations géographiques de la Ville.

Le permissionnaire intégrera ces installations dans la base de données caractérisant les plans
itinéraires.

Article 8 : Situation des ouvrages en fin de permission.

Avant l'expiration de la présente autorisation ou si I'exploitation des installations est
abandonnée avant cette date, la Ville et le permissionnaire conviennent de se rapprocher pour

discuter du devenir des installations.

Dans I'hypothése ol ces installations ne feraient pas I'objet d'une reconduction de permission
de voirie, elles seraient soit rétrocédées a la Ville sans dédommagement du permissionnaire, soit
déposées et les lieux occupés remis en I'état initial, aux frais du permissionnaire.

Article 9 : Réglement des litiges.

Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville et le permissionnaire au sujet de
I'interprétation ou de I'application de la présente permission seront soumises aux juridictions
compétentes.

Article 10 : Exécution.
Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le concerne, a

Monsieur le directeur général des services de la mairie, Monsieur le trésorier payeur municipal et
au permissionnaire.

MONTPELLIER, le 28 février 2012
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Ville de
Montpellier | pxtrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Génie Urbain

PERMISSION DE VOIRIE
Service Voirie
Completel
Arrété n° 120481
Date d’expiration : le 14/09/2032 Rue Jules Guesde

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le code général des collectivités territoriales ;
- Vu le code de la voirie routiére ;

- Vu le code des postes et télécommunications ;

- Vu le code de la route ;

- Vu la loi n° 93-1418 du 31 décembre 1993, relative a la coordination de la sécurité et
de la protection de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, a la conservation et a la surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif a I'exécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution.

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative a la maitrise de
'encombrement du sous-sol ;

- Vu larrété du 1% septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur
Philippe Thines, Adjoint au Maire ;

- Vu l'arrété municipal du 9 février 1987, relatif a 'occupation du sous-sol,

- Vu l'arrété du 29/08/2002, publié au journal officiel le 14/09/2002, autorisant la
société Completel a établir et a exploiter un réseau de télécommunications ouvert au public
et pour fournir le service téléphonique au public ;

- Vu les avis des principaux maitres d’ouvrage occupant la voirie communale recueillis
suite a la commission de consultation du 12/12/1997, conformément a l'article R 141-14 du

code la voirie routiére ;

- Vu le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain
(R.O.U.E.U.) du 31/07/1998 et notamment le titre IV comportant le réglement d'exécution
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des travaux occupant la voirie communale et I'arrété de coordination des travaux a réaliser
sur les voies ouvertes a la circulation publique ;

- Vu la demande en date du mercredi 8 février 2012, par laquelle le maitre d'ouvrage
Completel, dont le siége est situé 1-3 Rue Cougit 13015 Marseille, représenté par ABRIC
Sébastien, demande I'autorisation d’occuper le domaine public routier communal ;

- Considérant que, pour les besoins d'exploitation de sa license d'opérateur de
télécommunications, le pétitionnaire doit occuper le domaine public routier communal pour
I'installation d’'artéres souterraines.

ARRETE

’Article 1 - Permission de voirie.

La société, Completel, 1-3 Rue Cougit 13015 Marseille, ci-aprés désignée "le
permissionnaire", est autorisée a occuper le domaine public routier communal sous réserve
du respect des conditions techniques et de sécurité en vigueur d'une part et des conditions

particulieres ci-aprés d'autre part.

La présente autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui prend
effet & la date de signature du présent arrété et expire a la date d’échéance de 'autorisation
accordée au permissionnaire pour établir et exploiter un réseau de télécommunications
ouvert au public et pour fournir le service téléphonique au public.

Elle concerne les installations et ouvrages techniques désignés a I'article 2.

Elle ne peut étre cédée par le permissionnaire a aucune autre personne physique ou
morale sans le consentement préalable écrit de la Ville.

Elle est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans un
délai de six mois suivant la date du présent arrété.

Sa reconduction fait l'objet d'une demande du permissionnaire a la Ville, adressée six
mois au moins avant la date d'échéance.

Article 2 - Nature et localisation des installations.

Nature : Telecom : Extension de réseau.

Localisation : Rue Jules Guesde.

Linéaire : 80 métres.

N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état

doit faire l'objet d'une permission de voirie particuliére qui est régie par les termes de la
présente et prend fin a la méme date.
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Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints a la demande de
permission de voirie susvisée.Toute modification & apporter le cas échéant, 4 titre provisoire
ou définitif, aux voiries et accessoires ainsi qu’aux équipements de toute nature compris
dans I'emprise du domaine public occupé doit étre autorisée préalablement par la Ville. Les
dépenses résultant de ces modifications sont & la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent étre conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se révélait
ultérieurement inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les déplacer jusqu’a

la céte requise.

Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions nécessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui
indiquent les dispositions techniques de protection des ouvrages a respecter. Il en tient
compte pour 'éléboration de son projet et pour 'exécution des travaux. Il est également
tenu de se conformer aux mesures particuliéres de sécurité prescrites par la réglementation
en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées
pour assurer la circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d’ouverture de chantier ; 'engagement,
l'exécution et P'achévement des travaux doivent étre conformes aux procédures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique (réglement d’exécution des travaux occupant la voirie communale et arrété de
coordination des travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publique).

Article 4 — Partage des installations.

A la demande de la ville et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le permissionnaire
s’engage a étudier la possibilité d'un partage des artéres existantes avec tout opérateur
autorisé en vertu de l'article L.33-1 du code des poste et télécommunications.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de partage de ses
installations qu’il conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si l'octroi de la présente permission de voirie conduit & réserver a son profit 'usage de
lensemble des capacités d’occupation du domaine public routier communal, le
permissionnaire s’engage, a réaliser les travaux nécessaires permettant le partage ultérieur

des installations.

Article 5 - Responsabilité.

Le permissionnaire maintient les lieux occupés en bon état de fonctionnement,
d'entretien et de propreté pendant toute la durée de I'occupation.

Il demeure entiérement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou
accidents qui pourraient résulter de ses travaux ou de l'existence de ses ouvrages tant vis-a-
vis de la Ville que des tiers.
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La Ville ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages qui peuvent
affecter les installations du permissionnaire du fait de l'usage de la voie publique.

Article 6 - Modification déplacement ou suppression des installations.

Exceptés lintervention d'urgence prévue a l'article 8 ou les cas de maintenance et de
réparation a l'identique des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autres
travaux visant a modifier, déplacer ou supprimer les installations sans le consentement

préalable écrit de la Ville.

Outre le cas de force majeure, si des travaux conformes a la destination du domaine
public occupé doivent étre réalisés dans l'intérét de ce domaine, le permissionnaire doit
procéder, a ses frais et dans les délais convenus avec la Ville, au déplacement, a la
modification ou a la suppression de ses installations sur le domaine public, sans qu'il puisse
invoquer un droit a indemnité a I'encontre de la Ville.

Article 7 - Interventions d'urgence.

Dans le cas olu une intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est
autorisé a réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer la Ville sans délai.

Article 8 - Recolement.

Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire communique a
la ville (service Voirie-Péle Coordination Patrimoine) :

e Un plan de récolement des installations sur support papier a 'echelle 1/200°™,
ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le systéme
d’informations géographiques de la Ville,

e Le linéaire du cheminement et les surfaces des chambres.

Le permissionnaire intégrera ces installations dans la base de données caractérisant les
plans itinéraires.

Article 9 - Situation des ouvrages en fin de permission.

Avant I'expiration de la présente autorisation, ou si I'exploitation des installations est
abandonnée avant cette date, la Ville et le permissionnaire conviennent de se rapprocher
pour discuter du devenir des installations.

Dans I'hypothése ou ces installations ne feraient pas I'objet d’'une reconduction de
permission de voirie liée au renouvellement de la licence d'opérateur par l'autorité de tutelle,
elles seraient soit rétrocédées a la Ville sans dédommagement du permissionnaire, soit
déposées et les lieux occupés remis en I'état initial, aux frais du permissionnaire.




Article 10 - Réglement des litiges.

Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville et le permissionnaire au
sujet de l'interprétation ou de l'application de la présente permission seront soumises aux
juridictions compétentes.

Article 11 - Exécution.

Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le
concerne, a Monsieur le Directeur Général des Services de la mairie, Monsieur le Trésorier
Payeur Municipal et au Permissionnaire.

Montpellier, le mardi 28 février 2012

Philippe THINES

Publié le :
Notifié le :

= 1 MARS 2012
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ville de
m M Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain R
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Avenue du Professeur Grasset
T381 :

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 AL 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie, .
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux
d'extension de réseau a la demande d'ERDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 26 mars 2012 et jusqu'au_30 mars 2012 inclus, I'Avenue du Professeur Grasset
dans sa partie comprise entre la Place Emile Martin et la Rue Arnaud de Villeneuve est soumise
aux prescriptions définies ci-dessous :
e lacirculation est interdite.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains.

e Le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.
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Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Place Emile Martin, emprunte :
e la Rue Henri Dunant
e la Route de Mende
e la Rue du Colonel Marchand
e la Rue Monteil
o la Rue Emile Duployé
et se termine sur la Rue Arnaud de Villeneuve.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge d'/ERDF

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 28 février 2012

Madame le Maire

[
e
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7/ Héléene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,

Philippe THINES
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Ville de

Montpellie . . Agz )

— peTer Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIVL Montpellier

Direction du

Génie Urbain L, .

N Arrété temporaire
Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Rue du Faubourg Figuerolles
T384

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.0O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de réparation d'une
fuite sur le réseau d'eau potable a la demande de Véolia ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 02 mars 2012 et jusqu'au 06 mars 2012 inclus, Rue du Faubourg Figuerolles entre
le n° 81 et le n° 99, le stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est 4 la charge de Véolia.
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Articled :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 28 février 2012

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle: - 1 MRS 2012
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' Comeene Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier

Direction du

Génie Urbain . .

N Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Yoies diverses
T385

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon
déroulement du tournage d'un film a la demande de la production "Les yeux clairs" ;

Arréte :

Article ler :

Le Dimanche 04 mars 2012, la circulation est interdite sur :
e le Boulevard Rabelais dans sa partie comprise entre la Rue Adolphe Mion et Carrefour
Léon Cordeés ;
e la Rue Frédéric Bazille dans sa partie comprise entre Carrefour Léon Cordeés et I' Avenue de
Palavas ;
e la Rue Henri René dans sa partie comprise entre la Place Carnot et Carrefour Léon Cordés.
Ces dispositions sont applicables_de 08h00 a 12HO00 par intermittence et filtrage de Ia

circulation, le temps du tournage des prises de film.

Article 2 :

Le 04 mars 2012, Rue Frédéric Bazille entre le n° 53 et le n° 45 sur les emplacements nécessaires

aux emprises de tournage, le stationnement est interdit.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules de la production "Les yeux

clairs".
Le requérant est chargé de matérialiser les emplacement réservés par la mise en place de clotures

Temporaires.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de la production
"Les yeux clairs"

ArticleS :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 28 février 2012

Madame le Maire

Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle : - { i 2012




Ville de
— M Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M| Montpellier

Direction du

Génie Urbain A
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n® 2012/NT/R/DGU- Allée de la Citadelle
T388

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon
déroulement du Congrés FNSEA ;

Arréte :

Article ler :

Le 28 mars 2012 de 18h a 23h, I'Allée de la Citadelle Entre le Viaduc Loubat et la Place du 11
Novembre est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation est interdite ;
o le stationnement est interdit sauf pour les bus des congressistes.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :
Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur I'Allée de la Citadelle, emprunte :

e Viaduc Alphonse Loubat
et se termine sur I'Avenue Frangois Delmas.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de la Police
Municipale. '

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 29 février 2012
Madame le Maire

-

Héléne MANDROUX

” Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle: -7 A5 2017
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Ville de
M t Ii R . Ay o woR
— ontpeliter Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

LIV Montpellier

Direction du
Génie Urbain . .
Arreté temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Place du Pére Louis
T389

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison d'une manifestation sportive a
la demande de 1'Association Eaux Vives Canoe Kayak ;

Arréte :

Article ler :
Le 24 mars 2012, Place du Pére Louis, le stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de 1'Association
Eaux Vives Canoe Kayak
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions

contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 29 février 2012

Madaine le M r/

Héle JROUX
par elég/ation
Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle: -7y 701z N
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Ville de
- m Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M| Montpellier

Direction du
Génie Urbain R
Arrété temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2012/NT/R/DGU- Voies diverses
T390

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur les voies du présent arrété en raison des travaux de pose de mat
de jalonnement 4 la demande de MONTPELLIER AGGLOMERATION ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_19 mars 2012 et jusqu'au_30 mars 2012 inclus, le stationnement est interdit sur :
e 1'Avenue Georges Clémenceau coté pair dans sa partie comprise entre la Rue Dom
Vaissette et la Rue Sébastien Bourdon 2 places de stationnement au droit du numéro 16.
e la Rue Louise Guiraud dans sa partie comprise entre la Rue Galavielle et la Rue Saint
Barthélemy 2 places de stationnement au droit du numéro 5.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 ¢

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge du demandeur.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 29 février 2012

Madame le Maire

Héléene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : - 7 ¥AiRS 7517
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Ville de

. Montpellier

Secrétariat général
Service de 1'Assemblée

Extrait du registre des
arrétés de la Mairie de
Montpellier Délégations de signature

Arrété 08512 [oLgo T Département Equipements et Services

Abroge et remplace 1'arrété n°® 2012/0369/T/R

/N

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu/larticle L 2122-19 du code général des collectivités territoriales ;
- Vul’organigramme des services de la Ville de Montpellier et les avis du comité technique paritaire ;
- Vulaloin® 2009-526 du 12 mai 2009 dite de simplification et de clarification du droit et d’allégement des

procédures ;
- Vula délibération n° 2010/390 modifiant la délibération du 2 avril 2008 donnant délégation au Maire ;

Article 1 :

Dans le cadre de la direction générale des services de la Ville de Montpellier, le département Equipement
et Services est composé de :

- La Direction Génie Urbain (DGU)

- La Direction Systémes d’Informations (DSI)

- La Direction Espace Public (DEP)

- La Direction Paysage et Biodiversité

- La Direction du Parc Darwin

- La Direction Architecture Immobilier (DAI)

- La Direction Energie Moyens Techniques (DEMT)

Article 1.1 :

Monsieur Laurent BOURLET, Directeur général adjoint des services, responsable du département
équipements et services, recoit sous ma surveillance et ma responsabilité, pour le département placé sous

son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et ’exécution des
délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de Darticle L 2122-22 du CGCT et des
arrétés du Maire.

- en matiére de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30
du code des marchés publics et dont le montant est inférieur & 200 000 euros HT.

- délégation de signature pour tous les actes relatifs a I’exécution et au réglement de tous les marchés
publics sans limite de montant.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.



Article 2 :

Dans le cadre du département Equipement et Services, la Direction du Génie Urbain est composée des
services :

- Bureau d’Etudes

- Régulation du Trafic - Déplacements Opérationnels
- Eclairage public

- Hydraulique urbaine

- Voirie

Article 2.1 :

Monsieur Christian GAY, Directeur du génie urbain, regoit, sous ma surveillance et responsabilité, pour la
direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des
délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L. 2122-22 du CGCT et des

arrétés du Maire.

- en matiére de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30
du code des marchés publics et dont le montant est inférieur & 90 000 euros HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
I’exactitude des piéces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement.

Article 2.2 :

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Christian GAY, la délégation qui lui est consentie sera
exercée dans les mémes limites, par le Directeur adjoint, Monsieur Luc FAVIER.

Article 2.3 :

2.3.1 Madame Marie-Laure BRETTES-CHEVET, Chef du service bureau d’études, recoit, sous ma
surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de
ce service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et 1’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de I’article L. 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs Madame Marie-Laure BRETTES-CHEVET, regoit délégation de signature pour la certification
de la conformité et 1’exactitude des pieces justificatives produites & 1’appui des mandats de paiement
relevant du service placé sous son autorité.

2.3.2 Monsieur Philippe MALACAN, Chef du service Régulation du Trafic - Déplacements
Opérationnels, regoit, sous ma surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les
documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et
I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT

et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Philippe MALACAN, recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et 1’exactitude des pieces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

2.3.3 Madame Béatrice MARTI, Chef du service Hydraulique urbaine, recoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
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pour la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions
au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Béatrice MARTI, regoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et ’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service
placé sous son autorité.

2.3.4 Monsieur David AUPERT, Ingénieur territorial, recoit délégation de signature pour la certification
de la conformité et ’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement
relevant du service Hydraulique urbaine.

2.3.5 Monsieur Stéphane ESCOBAR, Chef du service voirie, regoit, sous ma surveillance et responsabilité,
délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris pour la gestion
courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de
Iarticle L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Stéphane ESCOBAR, recgoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et ’exactitude des pieces justificatives produites & 1’appui des mandats de paiement relevant du

service placé sous son autorité.

2.3.6 Monsieur Nicolas MARSAC, Chef du service Eclairage public, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
pour la gestion courante, la préparation et 1’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions
au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Nicolas MARSAC, regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et ’exactitude des piéces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 3 :

Dans le cadre du département Equipement et Services, la Direction des Systémes d’Informations est
composée des services suivants :

Relations Utilisateurs,

Etudes Conceptions Informatiques,
Production Informatique,

Réseaux et Télécom

Article 3.1 :

Monsieur Frédéric FAYOLLE, Directeur des systémes d’informations, recoit, sous ma surveillance et
responsabilité, pour la direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et 1’exécution des
délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT des arrétés
du Maire.

- en matiére de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30
du code des marchés publics et dont le montant est inférieur & 90 000 euros HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
I’exactitude des picces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.
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Article 3.2 :

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Frédéric FAYOLLE, la délégation qui lui est consentie
sera exercée dans les mémes limites, par la directrice adjointe, Madame Christine CASTAN.

Article 3.3 :

3.3.1 Madame Christine CASTAN, directrice adjointe, Chef du service relations utilisateurs, regoit, sous
ma surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions
de ce service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de I’article L. 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Christine CASTAN, regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et 1’exactitude des pieces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

3.3.2 Madame Sylvie GIL, Chef du service études conceptions informatiques, regoit, sous ma surveillance
et responsabilité, délégation & effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service
pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et ’exécution des délibérations du conseil
municipal, des décisions au sens de 1’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Sylvie GIL, regoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
I’exactitude des picces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

3.3.3 Monsieur Olivier JALBAU, Chef du service production graphique informatique, regoit, sous ma
surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de
ce service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et ’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de I’article L. 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Olivier JALBAU, regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des pieces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du

service placé sous son autorité.

3.3.4 Monsieur Eric ALABERT, Chef du service réseaux et télécom, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
dans le cadre de la gestion courante, la préparation et 1’exécution des délibérations du conseil municipal,
des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Eric ALABERT, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service

placé sous son autorité.

Article 4 :

Dans le cadre du département Equipement et Services, la Direction de I’Espace Public est composée des
services suivants :

- Occupation du Domaine Public
- Gestion des Moyens Communs
- Espace Urbain Propreté

- Affaires Economiques
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Article 4.1 :

Monsieur Bernard DEVAU, Directeur de I’espace public, recoit, sous ma surveillance et responsabilité,
pour la direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations
du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

- en matiére de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30
du code des marchés publics et dont le montant est inférieur a 90 000 euros HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
I’exactitude des pieces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement.

Article 4.2 :

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Bernard DEVAU, la délégation qui lui est consentie
sera exercée dans les mémes limites, par le directeur adjoint, Monsieur Stéphane LOPEZ.

Article 4.3 :

4.3.1 Madame Anne-Claude DELARUE, Chef du service Occupation du Domaine Public, regoit, sous ma
surveillance et responsabilité, délégation & effet de signer tous les documents relevant des attributions de
ce service pris pour dans le cadre de la gestion courante, préparation et 1’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Anne-Claude DELARUE, regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et ’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

4.3.2 (Poste a pourvoir) Chef du service gestion des moyens communs, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
pour dans le cadre de la gestion courante, préparation et I’exécution des délibérations du conseil
municipal, des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, il regoit délégation de signature pour la certification de la conformité et I’exactitude des piéces
justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement relevant du service placé sous son autorité.

4.3.3 Monsieur Jacques TAFFONEAU, Chef du service espace Propreté-Publicité-Proximité, regoit, sous
ma surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions
de ce service pris pour dans le cadre de la gestion courante, préparation et 1’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Jacques TAFFONEAU, recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des pieces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

4.3.4 Madame Sylvie BELLANGER, Chef du service Affaires Economiques, regoit, sous ma surveillance
et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
pour dans le cadre de la gestion courante, préparation et 1’exécution des délibérations du conseil
municipal, des décisions au sens de ’article L. 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Sylvie BELLANGER, recoit délégation de signature pour la certification de la

conformité et ’exactitude des pi€ces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.
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Article 5 :

Dans le cadre du département Equipement et Services, la Direction Paysage et Biodiversité est composée
des services :

- Gestion des ressources

- Bureau d’Etudes et Paysage

- Jardins et Espaces Naturels

Article 5.1 :

Monsieur Patrick BERGER, Directeur de Paysage et Biodiversité a compter du 15 mars 2012, regoit, sous
ma surveillance et responsabilité, pour la direction placée sous son autorité :

- . délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des
délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des
arrétés du Maire. ,

- en matiere de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30
du code des marchés publics et dont le montant est inférieur a 90 000 euros HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
Pexactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

Article 5.2 :

Madame Patricia CLAVEL, Chef du service Gestion des ressources, recoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation & effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
pour dans le cadre de la gestion courante, préparation et 1’exécution des délibérations du conseil
municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Patricia CLAVEL, recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et ’exactitude des picces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 5.3 :

Madame Héléne CHAMAYOU, Chef du service Bureau d’Etudes et Paysage, recoit, sous ma surveillance
et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
pour dans le cadre de la gestion courante, préparation et I’exécution des délibérations du conseil
municipal, des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Héléne CHAMAYOU, recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et 1’exactitude des piéces justificatives produites & I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 5.4 :

Madame Pauline LAMBREY, Chef du service Jardins et Espaces Naturels, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
pour dans le cadre de la gestion courante, préparation et 1’exécution des délibérations du conseil
municipal, des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Pauline LAMBREY, regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et ’exactitude des piéces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement relevant du

service placé sous son autorité.
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Article 6 :

Dans le cadre du département Equipement et Services, la Direction du Parc Darwin est composée des
services suivants :

- Administration

- Service Pédagogique

- Accueil et Surveillance
- Service Technique

- Service Animalier

Article 6.1 :

6.1.1 Monsieur Luc GOMEL, Directeur du Parc Darwin, regoit, sous ma surveillance et responsabilité,
pour le Parc Darwin placé sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et 1’exécution des délibérations
du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

- en matiére de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30
du code des marchés publics et dont le montant est inférieur 4 90 000 euros HT.

- délégation de signature pour ’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
I’exactitude des pieces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

6.2 Madame Frangoise LE GOFF, Chef du service Administration, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
dans le cadre de la gestion courante, la préparation et 1’exécution des délibérations du conseil municipal,
des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Frangoise LE GOFF, regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites & I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

6.3 Monsieur Vincent PERRET, Chef du service Pédagogique, recoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal,
des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Vincent PERRET, regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des pieces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

6.4 Monsieur Matthieu ABOULADZE, Chef du service Accueil et Surveillance, regoit, sous ma
surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de
ce service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Matthieu ABOULADZE, recoit délégation de signature pour la certification de la

conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.
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6.5 Monsieur Jérome MOYNIER, Chef du service Technique, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal,
des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Jérome MOYNIER, regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des picces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement relevant du

service placé sous son autorité.

6.6 Madame Christelle BEUSQUART, Chef du service Animalier, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal,
des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Christelle BEUSQUART, regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 7 :

Dans le cadre du département Equipement et Services, la Direction Architecture Immobilier est composée
des services suivants :

- Architecture,

- Conduite d’opérations,
- Patrimoine Sécurité,

- Moyens généraux

Article 7.1 :

Monsieur Jean-Louis DESTISON, Directeur de I’énergie et des moyens techniques, regoit, sous ma
surveillance et responsabilité, pour la direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations
du conseil municipal, des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

- en matiére de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30
du code des marchés publics et dont le montant est inférieur a 90 000 euros HT.

- délégation de signature pour 1’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
I’exactitude des pi€ces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

Article 7.2 :

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Jean-Louis DESTISON, la délégation qui lui est
consentie sera exercée dans les mémes limites, par le directeur adjoint, Monsieur Bernard LAUGIER.

Article 8 :

8.1 Monsieur Bernard LAUGIER, directeur adjoint, Chef du service architecture, regoit, sous ma
surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de
ce service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.
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Par ailleurs, Monsieur Bernard LAUGIER, recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et ’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du

service placé sous son autorité.

8.2 Madame Marion CAZAL, Chef du service conduite d’opérations, recoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation & effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal,
des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Marion CAZAL, regoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et I’exactitude des picces justificatives produites & I’appui des mandats de paiement relevant du service

placé sous son autorité.

8.3 Madame Aurélie ABEL-COLOMB, Chef du service patrimoine sécurité, regoit, sous ma surveillance
et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service
pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et ’exécution des délibérations du conseil
municipal, des décisions au sens de 1’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Aurélie ABEL-COLOMB, regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et 1’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

8.4 Monsieur Marc DUBOZ, Chef du service moyens généraux, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
dans le cadre de la gestion courante, la préparation et 1I’exécution des délibérations du conseil municipal,
des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Marc DUBOZ, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et I’exactitude des pieces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service

placé sous son autorité.

Article 9 :

Dans le cadre du département Equipement et Services, la Direction Energie Moyens Techniques est
composée des services suivants :

Energie,

Informations Géographiques,
Parc Auto,

Achats et Production Graphique.

Article 9.1 :

Monsieur Michel IRIGOIN, Directeur de 1’énergie et des moyens techniques, regoit, sous ma surveillance
et responsabilité, pour la direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et ’exécution des
délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L. 2122-22 du CGCT et des
arrétés du Maire.

- en matiére de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et
30 du code des marchés publics et dont le montant est inférieur a 90 000 euros HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.
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Article 9.2 :

9.2.1 Monsieur Jean CASTEIL, Chef du service énergie, recoit, sous ma surveillance et responsabilité,
délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de
la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au
sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Jean CASTEIL, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et ’exactitude des pieces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement relevant du service

placé sous son autorité.

9.2.2 Monsieur Franck PERDRIZET, Chef du service informations géographiques, regoit, sous ma
surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de
ce service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et 1’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de I’article L. 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Franck PREDRIZET, recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

9.2.3 Monsieur Manuel VASSALO, Chef du service parc auto, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal,
des décisions au sens de I’article L. 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Manuel VASSALO, regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et ’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

9.2.4 Monsieur Mario GIRARDI, Chef du service achats et production graphique, regoit, sous ma
surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de
ce service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de I’article L. 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Mario GIRARDI, regoit délégation de signature pour la certification de la

conformité et 1’exactitude des piéces justificatives produites & I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 10 :

Monsieur le Directeur Général des Services est chargé de I’exécution du présent arrété.
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Département Urbanisme et Aménagement
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Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vularticle L 2122-19 du code général des collectivités territoriales ;
- Vul’organigramme des services de la Ville de Montpellier et les avis du comité technique paritaire ;
- Vulaloi n° 2009-526 du 12 mai 2009 dite de simplification et de clarification du droit et d’allégement des

- procédures ;
- Vula délibération n° 2010/390 modifiant la délibération du 2 avril 2008 donnant délégation au Maire ;

Article 1% :

Dans le cadre de la direction générale des services de la Ville de Montpellier, le département Urbanisme et
Aménagement est composé de :

- La Direction Urbanisme Opérationnel (DUOP)
- La Direction Aménagement et Programmation (DAP)
- La Mission Grand Ceeur (MGC)

Article 1.1 :

Monsieur Rémy AILLERET, Directeur général adjoint des services, responsable du département urbanisme et
aménagement, regoit sous ma surveillance et ma responsabilité, pour le département placé sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

- en matiére de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30 du
code des marchés publics et dont le montant est inférieur a 200 000 euros HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
I’exactitude des piéces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement.

Article 2 :

Dans le cadre de la direction générale des services de la ville de Montpellier, la Direction de I’Urbanisme
Opérationnel est composée des services :

- Foncier Opérationnel,
- Domanialité Publique,
- Droits des Sols, Police de I’Urbanisme.
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Article 2.1 :

Monsieur Michel BIBET, Directeur de I’urbanisme opérationnel, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, pour la direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

- en matiére de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30 du
code des marchés publics et dont le montant est inférieur a 90 000 euros HT.

- délégation de signature pour ’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et

I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

Article 2.2 :

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Michel BIBET, la délégation qui lui est consentie sera
exercée dans les mémes limites par le directeur adjoint, Monsieur Eric GOMEZ.

Article 2.3 :

2.3.1 Monsieur Eric GOMEZ, Directeur adjoint de ’urbanisme opérationnel, Chef du service foncier
opérationnel, regoit, sous ma surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents
relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et 1’exécution
des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du

Maire.

Par ailleurs monsieur Eric GOMEZ, regoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
I’exactitude des piéces justificatives produites & 1’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

2.3.2 Madame Patricia BOURRAT, Chef du service domanialité publique, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation & effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, madame Patricia BOURRAT, regoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et I’exactitude des piéces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

2.3.3 Monsieur Bernard ROUVIER, Chef du service droits des sols police de I’urbanisme, recoit, sous ma
surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce
service pris pour la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, monsieur Bernard ROUVIER, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et I’exactitude des pi€ces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service placé

sous son autorité.
Article 3 :

Dans le cadre de la direction générale des services, la Direction de I’ Aménagement et de la Programmation est
composée des services :

- Planification
- Formes Urbaines,
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- Renouvellement Urbain,
- Déplacements - Observatoire.

Article 3.1 :

Madame Sylvie MAHOT, Directrice de I’aménagement programmation, recoit, sous ma surveillance et
responsabilité, pour la direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de I’article L. 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

- en matiére de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs & la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30 du
code des marchés publics et dont le montant est inférieur & 90 000 euros HT.

- . délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et

I’exactitude des pieces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.
- délégation pour la certification conforme des copies d’actes administratifs.

Madame Sylvie MAHOT, Directrice de 1’aménagement programmation, regoit délégation pour la
certification matérielle et conforme des actes, pi¢ces et documents présentés a cet effet.

Article 3.2 :

En cas d’absence ou d’empéchement de Madame Sylvie MAHOT, la délégation qui lui est consentie sera
exercée dans les mémes limites par le directeur adjoint, Monsieur Yves CHAUSSOUY.

Article 3.3 :

3.3.1 Monsieur Yves CHAUSSOUY, Directeur adjoint, Chef du service planification, recoit, sous ma
surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce
service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et 1’exécution des délibérations du conseil
municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, monsieur Yves CHAUSSOUY, recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et ’exactitude des piéces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Monsieur Yves CHAUSSOUY regoit délégation pour la certification matérielle et conforme des actes, pieces
et documents présentés a cet effet.

Monsieur Yves CHAUSSOUY recoit délégation pour la certification conforme des copies d’actes
administratifs.

3.3.2 Monsieur Jean CHOUKOUR, Chef du service formes urbaines, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de I’article L. 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, monsieur Jean CHOUKOUR, regoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service placé

sous son autorité.

3.3.3 Monsieur Bertrand SAUTRE, Chef du service renouvellement urbain, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.
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Par ailleurs, Monsieur Bertrand SAUTRE, regoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service placé

sous son autorité.

3.3.4 Monsieur Vincent MEYER, Chef du service déplacement - Observatoire, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
le cadre de la gestion courante, la préparation et 1’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de I’article L. 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Vincent MEYER recoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service placé

sous son autorité.
Article 4 :
Dans le cadre de la direction générale des services, la Mission Grand Cceur est composée des services :

- Patrimoine historique,
- Accueil — Communication — Espace public.

Article 4.1 :

Monsieur Patrice BONNIN, Directeur de la Mission Grand Coeur, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, pour la direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et ’exécution des délibérations
du conseil municipal, des décisions au sens de 1’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

- en matiére de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30 du
code des marchés publics et dont le montant est inférieur a 90 000 euros HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

Article 4.2 :

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Patrice BONNIN, la délégation qui lui est consentie sera
exercée dans les mémes limites par la directrice adjointe, Madame Sarah HAAS.

Article 4.3 :

4.3.1 : Madame Isabelle HIRSCHY, Chef du service Patrimoine, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris pour
dans le cadre de la gestion courante, préparation et ’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, madame Isabelle HIRSCHY, regoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et I’exactitude des piéces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement relevant du service placé

sous son autorité.

4.3.2 : Madame Sarah HAAS, Chef du service Accueil, communication, espace public, regoit, sous ma
surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce
service pris pour dans le cadre de la gestion courante, préparation et I’exécution des délibérations du conseil
municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.
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Par ailleurs, Madame Sarah HAAS, regoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
I’exactitude des picces justificatives produites 4 ’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 5 :

Monsieur le Directeur Général des Services est chargé de 1’exécution du présent arrété.

Montpellier, l¢ <23 /-2 |€O1%
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Département du Cabinet du Maire

Arrété n 83T,
rrété n2BHi2 [OLS3 I TIR Abroge et remplace l'arrété n° 2011/2491/T/R

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu l’article L 2122-19 du Code général des collectivités territoriales ;
- Vu I’organigramme des services de la Ville de Montpellier et les avis du comité technique paritaire ;
- Vu la loi n® 2009-526 du 12 mai 2009 dite de simplification et de clarification du droit et d’allégement des

procédures ;
- Vu la délibération n° 2010/390 modifiant la délibération du 2 avril 2008 donnant délégation au Maire ;

ARRETE :

Article ler:

Article 1.1 : Dans le cadre de 1’organisation des services de la Ville de Montpellier, le Département du Cabinet
du Maire est composé de :

- La Direction des Relations Internationales
- La Direction du Protocole
- La Direction de la Communication

Article 1.2 : Monsieur Gilles BOULET, Directeur de cabinet, re¢oit sous ma surveillance et ma responsabilité,
pour le département placé sous son autorité :

- délégation 2 effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations
du conseil municipal, des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

- en matiére de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30 du
code des marchés publics et dont le montant est inférieur a 200 000 euros HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

En cas d’absence et d’empéchement de monsieur Gilles BOULET, Directeur de Cabinet, la délégation qui lui est
consentie sera exercée par monsieur Daniel ANDERSCH, Directeur adjoint de cabinet et monsieur Yann LABAT

Chef de cabinet.

Article 1.3 : Monsieur Daniel ANDERSCH, Directeur adjoint de cabinet, regoit sous ma surveillance et ma

responsabilité, pour le département du cabinet du Maire :
- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et 1’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de Darticle L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

6



- en matiére de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, exécution et
réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30 du code des marchés
publics et dont le montant est inférieur & 90 000 euros HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et 1’exactitude des
picces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement.

En cas d’absence et d’empéchement la délégation qui lui est consentie sera exercée par Monsieur Yann LABAT,
Chef de cabinet.

Article 1.4 :

Monsieur Yann LABAT, Chef de cabinet, regoit, sous ma surveillance et responsabilité, pour le département du
cabinet du Maire :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et 1’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de ’article L. 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

- en matiéres de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et reglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30 du code des
marchés publics et dont le montant est inférieur a 90 000 euros HT.

- délégation de signature pour 1I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et

I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

En cas d’absence et d’empéchement, la délégation qui lui est consentie sera exercée par Monsieur Daniel
ANDERSCH, Directeur adjoint du Cabinet.

Article 1.5 :

Monsieur Christophe BOUTET, Chef de cabinet adjoint, regoit, sous ma surveillance et responsabilité,
délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la
gestion courante, la préparation et 1’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens
de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire. '

Par ailleurs Monsieur Christophe BOUTET, regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des pieces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du

service placé sous son autorité.

Article 2 :

Monsieur Luc PUSAIS-HEE, Directeur Adjoint du Protocole, regoit, sous ma surveillance et responsabilité, pour
la Direction du Protocole :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de 1’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

- en matiéres de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30 du code des
marchés publics et dont le montant est inférieur a 90 000 euros HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
I’exactitude des picces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.
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Article 3 :

Monsieur Benoit SABATHIER, Directeur de la communication, regoit, sous ma surveillance et responsabilité,
pour la direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

- en matiéres de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30 du code des
marchés publics et dont le montant est inférieur & 90 000 euros HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et 1’exactitude

des pieces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

Monsieur Benoit SABATHIER, Directeur de la communication, regoit délégation pour la certification matérielle
et conforme des actes, pi¢ces et documents présentés a cet effet.

En cas d’absence et d’empéchement, la délégation qui lui est consentie sera exercée par Madame Marie-France
PAULIN, Directrice adjointe de la Communication.

Au sein de la Direction de la Comunication, Madame Anne-Marie MAS, Attachée principale territoriale, regoit
délégation de signature pour la certification de la conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites a
I’appui des mandats de paiement.

Article 3.1 :

Madame Marie-France PAULIN, chef du service Journaux Municipaux, recoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de I’article L. 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs Madame Marie-France PAULIN, regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement relevant du

service placé sous son autorité.

Article 3.2 :

Madame Sandrine LOCCI, chef du service Presse, regoit, sous ma surveillance et responsabilité, délégation
a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la gestion
courante, la préparation et ’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de
’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs Madame Sandrine LOCCI, regoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service

placé sous son autorité.

Article 3.3 :

Madame Pascale THIBON, chef du service Communication interne, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation & effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
dans le cadre de la gestion courante, la préparation et 1’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.
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Par ailleurs Madame Pascale THIBON, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et I’exactitude des pi¢ces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service

placé sous son autorité.

Article 3.4 :

Madame Annie SEQUIER, chef du service Discours - Editos, regoit, sous ma surveillance et responsabilité,
délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la
gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens
de Particle L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs Madame Annie SEQUIER, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service

placé sous son autorité.

Article 3.5 :

Monsieur Nicolas PUTEAUX, chef du service Manifestation / Edition, recoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
dans le cadre de la gestion courante, la préparation et ’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs Monsieur Nicolas PUTEAUX, recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des pieces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement relevant du

service placé sous son autorité.

Article 3.6 :

Monsieur Vincent BOBE, chef du service Multimédia, regoit, sous ma surveillance et responsabilité,
délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la
gestion courante, la préparation et 1’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens
de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs Monsieur Vincent BOBE, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
I’exactitude des piéces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 4 :

Madame Carine BOUGNAGUE, Directrice des relations internationales, regoit, sous ma surveillance et

responsabilité, pour la direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations du

conseil municipal, des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

- en mati¢éres de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs & la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30 du

code des marchés publics et dont le montant est inférieur & 90 000 euros HT.
- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et 1’exactitude

des piéces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement.
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En cas d’absence et d’empéchement, la délégation qui lui est consentie pour la signaure de 1’ensemble des
réponses aux demandes des usagers, ainsi que pour les bons de commande et pour la certification de la conformité
et ’exactitudedes piéces justificatives produites & I’appui des mandats de paiement, sera exercée par Madame
Corinne CANAYER, Directrice adjointe des Relations Internationales.

Article 5 :

Monsieur le Directeur Général des Services est chargé de I’exécution du présent arrété.

Montpellier, le 25 (&1 2042

Madame
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Ville de
M Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Génie Urbain

Service Voirie Arrété du programme général des travaux 2012

Arrété n° 01/2012/COORD

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L2211-1,
L2213-1 a L2213-6 et L2215-1 ;

- Vu le code de la voirie routiére et notamment ses articles L115-1, L141-10, R115-1 a
R115-4 et R.141-12 a R141-21;

- Vu le code des postes et télécommunications et notamment ses articles L47 et R20-45 a
R20-53;

- Vu le code de la route et notamment ses articles R411-25 et R413-1 ;

- Vu larrété du 1° septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur
Philippe Thinés, Adjoint au Maire ;

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative a la maitrise de
I'encombrement du sous-sol ;

- Vu l'arrété municipal du 9 février 1987 relatif a 'occupation du sous-sol ;

- Vu les avis des principaux maitres d’ouvrage occupant la voirie communale recueillis suite
a la commission de consultation du 12 décembre 1997 ;

- Vu le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) du
31 juillet 1998 et notamment le titre IV comportant le réglement d'exécution des travaux

occupant la voirie communale ;

-Vu l'arrété de coordination des travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation
publique en date du 31 juillet 1998 et notamment I'article 3 ;

- Considérant 'ensemble des programmes annuels des chantiers prévisibles déclarés par
chacun des intervenants et leur ordonnancement dans I'espace et dans le temps ;

ARRETE

Article 1 -

Le présent arrété fixe la liste du programme général des travaux prévisibles de I'année 2012,
coordonnés dans I'espace et dans le temps.
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Article 2 -

La liste des chantiers prévisibles est annexée au présent arrété. Cette derniére fixe
également les périodes d’exécution de chaque intervention.

Article 3 -

En cours d’année et sitdt connus, les modifications et ajouts de programme (chantiers non
prévisibles) devront étre portés a la connaissance de la Ville ; a défaut, ils ne seront pas autorisés.
Article 4 -

Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le concerne, a

Monsieur le Directeur Général des Services de la mairie, Monsieur le Directeur Départemental de
la Sécurité Publique et 'ensemble des intervenants déclarés.

Montpellier, le 7¢ FEY, 2012

Pour Madame le Maire et par délégation
L’Adjoint Délégué
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